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Une petite application.., et les démangeaisons cessent !

Partout les médecins constatent que les cas d’eczéma rebelle,
méme les plus anciens, cédent trés rapidement devant la puissance
curative de VEGEBOM du Dr Miot. Les succés surprenants ob-
tenus dans des milliers de cas ont fait de ce reméde remarquable
le traitement préféré des médecins pour combattre efficacement les
maladies de peau, ulcéres, boutons, etc.

Madame Dufour est surprise du rapide soulagement. Sa peau
est complétement saine maintenant et de ce fait sa vie est changée.

Le cas de Mme Dulour, par exemple, est
encare une preuve des résultats rapides ot
elflcaces qu'on obtlent avee VEGEBOM,
IElle était tourmentée continiellement par
un eczéma des mains et des Jumbes qui
I'avait obligée & cesser son tpavail de
comptable, Rebelle iy tout tealtement, ¢lle
désespérnit de s'en  débarriasser, (i,
lmur son bonheur, un médecin spéeinliste
ul ordonnn Vemplol de VEGEBOM du
Dr Miot. A son grand étonnement 1'irri-
tation et les démangenisons se calmdérent
Immédiatement aprés la premigre appli-
cation, Peu & pen les ¢rontes tombérent
et dix jours aprés le médecin constaty

-

que 'eczéma avait complétement disparu,
falsant place & une nouvelle peau saine.
Mme Dufour put reprondre son triavall et
elle déclare maintenant ¢que YEGEBOM
n chungé sa vie,

VEGEBOM ngit aussi vite parce (que ses
riches huiles et plantes meédicinnles — les
phus ndoucissantes et les plus curntives
connues de la Seience pénetrent instan-
tanément i travers In peau jusqutic I ri-
cine mdéme du mal o elles ealment, «dé-
congestionnent et eicatrisent. Les uledres,
ubees, boutons, pend, gergires, dispa-
raissent complétement avee deux ou Lrois
npplications.

ENFIN vous pouvez vous débar-
rasser des boutons et des rougeurs.

Une petite applica-
tion et toutes traces
de boutons et rou-
geurs disparaissént !
Quelle joic alors de
voir son visage lisse
et net | Clest 'expé-
rience faite par des
milliers de¢ person-
nes qui ont employé
VEGEBOM du
Dr Miot. Le cas de
Mme Roblin que
nous relatons ici, est caractéristique :

Elle avait le visage couvert d’acné, ce qui
faisait son désespoir. Pendant des années
clle essaya maintes crémes sans résultat :
heoreusemnent, une amie infirmiére lui
recommanda 'emploi de VEGEBOM. Le
soir méme, elle faisait une application et
le lendemain elle ne pouvaic en croire
$€8 Yeux ¢n constatant que toutes traces
de rougeurs avaient disparu. En attaquant
I'acné au siege méme du mal, Mme Roblin
a retrouvé une peau claire et un rteing

VEGEBUM [l

¢elatant qui font Penvic de toute femme
élégante. Et ce qui est aussi trés appré-
ciable, c'est que ce’résulrar fur obtenu
pourune somme des plus modiques alors
que tous ses précédents essais lui avaient
couté fort cher,

FAITES CET ESSAI GRATUIT
Achetez aujourd’hui méme dans une
pharmacie un tube de VEGEBOM du
Dr Miot. Vous serez ravi des résul-
tats étonnants, dés la premiére appli-
cation, sinon votre argent vous scra
remboursé par le Laboratoire du
(| VEGEBOM du Dr Miot. {|

La boite Le grand tube
a Frs1 9.50 a Frs: 22

”
achetes vos
lunetted ?

omme par le passé: scientifiques,

( techniciens et artisans conju-
quent leur savoir et leurs efforts

pour vous délivrer des lunettes

parfaites dans les meilleures condtons.

ches les Preved Liddac

hez les fréres Lissac, examen de l'cil en chambre neire. Un
docteur-oculisie mesure 1'astigmatisme de la comée el diagnos-
tique la cause du délaut de la vision.

hez les frdres Lissac, détermination des verres cormrecteurs avec
une perfection sans égale, & 'aide des appareils les plus per-
fectionnés gqui soient au monde.

hez les fréres Lissac, un ingénieur A. et M. conirdle les qualités

» optiques de chaque verre correcteur. Des maitres-opticiens

procédent & l'assemblage des diverses piéces de la monture et
exécutent avec minutie les ordonnances des docteurs-oculistes.

LES FRERES LISSAC

Opticiens diplémés de I'Ecole Natlonale d'Optique
et brevetés par I'Etat ;

112 et 114, rue de Rivoli

90, rue Saint-Lazare

207, Bd St-Germain (70) - 7, PL. Yoltaire {II? « 74, Av. des Gobalins (13v) - 5, PI.
de la Porte-d'Orléans (I4¢) - 50, R. d'Auteull (1&%) - 38, R. de Passy (14*) - 2, Av.
de 5t-Ouen (I17*) - et succursales :OLJENN'.:ALER{.E“IENNE' BORDEAUX, TOULOUSE,

C'est la Maison qui fait autforité en matiére
d'optique médicale : elle est de #rés loin la plus
importante et la plus moderne maison frangaise.
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+~ MATCH
de tn Guerre

i1 JANVIER 1940.

DIMANCHE 31 Décembre. - ALLEMAGNE

rOIS grandes puissances, non en-
T gagées dans le confl't, souhai-

tent que la paix s'établisse
avant que les ruines s’étendent. Mais
elles veulent que cette paix soit, i
la fois, juste et durable.

I'une est démocratique : les Etats-
Unis ; une autre, totalitaire : I'Ita-
lie. La troisiéme est spirituelle : le
Vatican.

Les raisons qui les poussent sont
diverses comme leur formaton. Le
pape veut voir régner, par la justice,
la concorde entre les hommes. Roo-
sevelt désire, dans l'intérét pratique
des Etats-Unis comme dans I'intérét
général de 'humanité, que le « mon-
de futur » ne soit pas « régi par
la force aux mains de quelques-
uns ». Mussolini, chef d'un Etat
terrestre et qui posséde une frontiére
commune avec la France, une avec
I'Allemagne, momentanément installé
dans un état précaire de non-belligé-
rance, voudrait sauvegarder les inté-
réts de I'Italie sans avoir & prendre
parti par les armes, et avant d’y étre
contraint.

Ces trois puissances se rappro-
chent, non point pour agir ensemble,
mais pour confronter leurs points de
vue et, le cas échéant, ajuster leur
action, en considérant de concert les
trois données du probléme qui les
préoccupe : les mobiles qui les font
agir, les moyens & mettre en ceuvre,
le moment opportun pour entrer en
jeu.

Roosevelt délégue 2 Rome Myron
Taylor, son envoyé personnel perma-
nent auprés du Souverain Pont'fe.

Le pape rend au roi d'Italie nne vi- .

site solennelle, cependant que, plus
discrétement, les chancelleries s'af-
fairent. On pense a ce que lon fera
« le moment venu ». Mais on tombe
d’accord que le moment n’est pas
venu.

Sur quelles bases, en effet, fonder
aujourd’hui une <« offensive de
paix » ? Rien n’a changé profondé-
ment depuis le jour ot les Alliés
sont entrés en guerre pour abattre
le fléau et en finir avec la menace
mortelle qui pesait sur I'Europe en-
t'ére. Ils ne s’arréteront que le but
atteint. Hitler n'est pas prét a ceé-
der. Il ne s’agit pas d’essayer, sans
moyens comme sans espoir, d'impo-
ser une paix impossible quand sub-
sistent . toutes les conditions de la
guerre ; mais de préparer avec une
industrieuse prudence, les conditions
de la paix. )

Sans précipitation, ma’s sans per-
dre de temps, Mussolini, le plus di-
rectement intéressé, est aussi celui
qui montre le plus de hate.

C’est pourquoi il €crit 2 Hitler.

Une letire du Duce

Entre deux séjours a2 Berchtesga-
den, Hitler apparait 2 Berlin, le 30
décembre: Le 31, il convoque 34 la
chancellerie Goering, Ley, Hess,
Goebbels, des généraux.

" 11 veut leur communiquer les rap-
ports de son ambassadeur 4 Rome,
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Mussolini invite Hitler a se mettre en retrait

Mackensen, et surtout la lettre de
Mussol'ni, les consulter sur les pro-
blémes qu'elle pose ; et, par cette
voie, les éprouver.

Ribbentrop n’est pas appelé. Hitler
a deux soucis, Rome et Moscou, qui
s’additionnent pour lui en donner un
troisiéme I'antagonisme Rome-
Moscou. Ribbentrop, c'est le coté

Moscou. On parle de Rome, et a
Rome, sans lui. A tel point que, du-
rant les pourparlers qui précédérent
T'envoi de la lettre du Duce, 'am-
bassadeur Attolico ne fut chargé
d’aucune démarche auprés de lui.

Pie XII, Roosevelt et Mussolini
ont, au départ, un point commun : il
faut abattre le bolchevisme, s'oppo-

LE FAIT DE

des soldals russes ? Les

pourraient bien faire son malh

el sur mer.

sible en Russie soviétique de t

que ['armée all

niser.

La désillusion de Hitler

I nous vivions dans le domaine d'ldéologie, nous choisirions comme
S le fait marquant de la semaine le

anime lout le continent américain en faveur des Alliés. Cette alti-
tude révéle & coup sir un cerlain sentiment de self défense contre les
théories communistes, mais il Y a aussi autre chose et peut-élre verrons-
nous un jour ces sympathies prendre corps el sorlir du domaine verbal.

M faut d'ailleurs convenir que, si certaines attitudes se sont modi-
fiées ou accentuées en notre faveur, I'agression russe en Finlande v est
pour beaucoup. El nous voici encore ramenés & regarder vers le R/
de I'Europe. La récente déclaration du président Dafa

Nous comprenons fort bien que le secret soit gardé en ce qui con-
cerne la nature de notre aide matérielle, comme aussi des moyens employés
pour la faire parvenir. Mais nous pouvons ind
ment, la Finlande a besoin de se défendre avec des canons de céte, des
canons anliaériens el des engins anlichars ; c’est d’ailleurs une loi géné-
rale ; en temps de paix on discute ['imporiance de lartillerie, en temps
de guerre, on estime n'en avoir jamais assez. Enfin, des avions sont égale-
ment indispensables : ils sont en route.

Nous avons déja indiqué que la faiblesse de I'armée russe résulte
de lintrusion perpétuelle de la politique, ou plus exactement d¢ la police,
dans les affaires militaires. L'hymne national russe est, par un élrange
paradoxe, ce chant de I'Internationale oii cerfain couplet promet des
balles aux généraux qui voudraient transformer les hommes en héros. Au
surplus. I'héroisme ne va jamais sans idéal. Quel peut bien étre I'idéal
iles armées d aulrefois pouvaienl éire gou-
vernées par la terreur et de ce fail les codes de justice militaire étaient
fort sévéres ; mais aujourd’hui, avec le combat en ordre dispersé, la
cohésion d'une armée est toule faile du sentiment du devoir.

On concoit que, devant la débacle soviétique, a laquelle nous devons
coniribuer de loutes nos forces, le Chancelier du Reich soit quelque peu
hésitant. Les grands projets de coopération germano-soviétique dans les
Balkans se présentent a une échéance de plus en plus lointaine, alors que
dans le Nord s'affirme une inquiétanie réalité.
nir les minerais de fer suédois 2 Ils ont fait la richesse de la Suéde, ils
eur ;
appeler le point névralgique de la stratégie économique du Reich. Qu'on
ne s’y trompe pas, si [ Allemagne est privée de 'apport du minerai sue-
dois, ses fabrications de guerre sonl compromises a un point tel qu'elles
ne pourraienl affronter la prolongation d'une lulte soutenue sur lerre

Un_auire motif de réflexion est offert a Hitler par lenvoi pos-
niciens en tout genre, militaires ou cvils.
Quel réve enfin réalisé que cetle colonisation larvée de I'immense Empire!

Mais le Fiihrer doit tout d’abord penser @ son propre pays démesuré-
ment accru par 'annexion de peuples a surveiller. Or, c’est un fail patent
e manque des cadres indispensables ef des divisions
dont le nombre a probablement été exagérément gonflé. Quant aux tech-
niciens civils, ils se sont fort mal recrutés depuis quelques années ; les
grands industriels allemands ont plusieurs fois manifesté leur inquiétude

au sujel du recrutement de leurs 2 quoi donc les jeunes
Allemands se seraient-ils astreinis a :ie longues et pénibles études quand
ils pouvaient simplement s'enréler dans les S. S. ou les S. A. ? A
En tout cas, si le Reich estime possible de venir avec ses techniciens
au secours de ['U.-R. S. S. désemparée, les Alliés n’ent rien & redouter
de cette nouvelle collusion entre les deux dictateurs. Ces techniciens ne
seraient pas les premiers & s'enroler dans linertic slave que seul le réve
utopique de la Révolution mondiale parvient @ momenianément galve-

. général du cadre de réserve, ancien ministre de la Guerre.

LA SEMAINE

vaste courant de sympathie qui

ord

dier nous y convie.

iquer qu'en fail d arme-

ue voni en effel deve-

car ils représentent ce que I'on peut

Louis MAURIN,

ser au moins 4 son envahissement.

Au Duce, I’Allemagne parait, de-
vant le virus, tout a la fois un re-
doutable terrain de culture, ou un
excellent élément de défense, selon
qu’elle sabandonnera ou se ressaisira.

Or, Hitler a ouvert aux Soviets
les vannes de I'’Europe. Le geste
porte sa condamnation.

La lettre de Mussolini s’inspire de
ces cons dérations. Elles n'y sont pas
exprimées ; elles n'y transparais-
sent pas ; elles y sont contenues.

Le Duce parle de la possibilité de
réunir, un jour, sous les triples aus-
pices du pape, de Roosevelt et de
lui-méme, une conférence de paix o
seraient examinés les aspirations al-
lemandes, les plans d'aménagement
italiens, les projets de fédération que
Mussolini préte a2 la France et i
I’Angleterre, et les condit'ons que
celles-ci posent inflexiblement i Ia
base de tous pourparlers.

Les conversations sur ce sujet
pourraient se poursuivre entre lui et
Mackensen. Clest le Duce, non le
Fithrer, qui prendrait laffaire en
main,

Par un cheminement insensible,
Mussolini en arrive au troisiéme
po'nt, l'essentiel. Aprés avoir parlé
des aspirations « allemandes » (et
non point hitlériennes), aprés avoir
dépossédé, de la direction, Berlin au
profit de Rome, le Duce conclut que,
pour aplanir les pires difficultés, il

- serait nécessaire que Hitler disparat.

Non point, certes, qu”l sombre a
jamais, rejeté dans une obscurité to-
tale. Il n'est point question d'une re-
traite, mais d'un retrait. Le Fihrer,
paré d’'un beau titre, ferait un bril-
lant fond de décor. Mais accroché
au mur, comme le portrait eir pied du
chef nominal de I'Etat, derriére le
fautenil ou s'assoirait un nouveau
responsable, Goering, chancelier de
PEmpire...

« Nous voulons garder
nofre Fiihrer »

Tel est le projet dont Hitler donne
connaissance a ses fideéles, et qu'il
commente dans un long discours pa-
thétique. A eux, ensuite, de répon-
dre 4 la question fondamentale. Hit-
ler attend la réaction.

Elle ne tarde pas. Elle fuse, elle
éclate. Ces dignitaires du régime mne
sont pas nés d’hier. D’une seule voix,
ils protestent qu'ils veulent conser-
ver leur Fiihrer, qu'un retrait, méme
doré, paré et couronné, apparaitrait
comme un signe de faiblesse, une
concession a l'ennemi, un aveu, la
crainte de perdre la guerre.

Hitler sourit. Il prit bonne note de
cette opinion unanime et spontanée,
Pour mettre un terme a la séance, il
déclara qu'il allait méditer sur les
autres propositions contenues dans
la lettre de Mussolini, & laquelle il
répondrait au plus tard le 15 janvier.

Et consacré de nouveau par ses
leudes, il repartit le lendemain pour
son aire de Berchtesgaden.

{Sulte poge 4.1




‘Croyez- Moi”

avec cef e

Recette de

Creme de Lait

la pluparl des femmes
de 50 ans
nen parailront gue 30

Mettez-en ‘aux endroits
désignés par les féches

puis sur tout votre visage
et votre cou

\,-'011:1 un moyen rapide pour
vendre [raiche, ferme et jeune,
une peaun ridée, flasque et étrie.
Mélangez unc partiec de créme
de lait pure (prédigérée a la pan-
créatine) avee une partie d’huile
d'olive prédigérée, puis mélangez
le tout a deux parties de eréme
fine. Ceci nourrira volre peau ¢t
fera renaitre une fraicheur el une
beauté juvéniles aun point incroya-
ble. Un®e aetrice célebre employait
cetle  recelie lmm garder lair
jeune, si bien qu'a 70 ans elle
jouait des réles de jeune femnie.
Volre pharmacien peul vous laive
cetle préparation, mais celle-ci
est onéreuse en pelite quantité.
La Gréeme Tokalon, Couleur Blan-
che (non grasse) coutient de la
créme de lait prédigérée et spiéeia-
lement préparée avee de Phuile
d’olive également prédigérée, pour
nourrir votre peau. (lest un réel
aliment dermique, Le pot @ U el
12 Franes. D’henrenx résultats
sont garanlis dans tous lés cas,
sinon votre argenl sera remboursé
au double. Par suite d'arrange-
ment speécial, toute lectrice de ce
journal peut maintenant oblenir
un nouveau Collrel de Beauté de
Luxe contenant : un tube de Créme
Tokalon, Biocel, Aliment pour la
peau, couleur rose, a employer le
soir avant de se coucher: un tube
de Créme Tokalon, Couleur blau-
che (non grasse) pour le jour; une
boite, modeéle spécial, de Poudre
Tokalon a la Mousse de Creme —
indiguer la nuance désirée — et
sixsachets-échanlillonsde nuances
ditférentes. Envoyez 3 [ranes en
timbres pour couyrir les frais de
port, d'emballage et autres, i la
Maison Tokalon, Service 128 H,
rue Auber, 7, Paris.
o

i

TOKALON ~

ALIMENT POUR LA PEAU

(heme

LES ANNALES DE LA GUERRE (Suite)

ETATS-UNIS.

M. Myron Taylor,

ambassadeur ¢ sans portefeuille »
du Président aupres du pape

N ambassadeur est représen-
tant d'un chef d'Etat aupres
d’un autre. Franklin Roosevelt
est un chef d'Etat. Le Pape
aussi. Myron C. Taylor est nommé
représentant de Roosevelt auprés de
Pie XII. Mais cela ne veut pas dire
qu'il sera ambassadeur, car cela si-
gnifierait que les U.S.A. reconnais-
sent la papauté comme puissance
temporelle. Or il n'en est pas ques-
tion et, aux interrogations des chefs
soupgonneux des Eglises baptiste et
méthodiste, la Maison Blanche a ré-
pondu que rien n'était changé dans
les relations entre Rome et Wa-
shington depuis 1868, date 4 laquelle
le Congrés refusa de continuer a vo-
ter les crédits pour le traitement de
~ufus King, dernier ambassadeur des
U.S.A. auprés du Saint-Siége.

Steve Early, ingénieux interpréte
des pensées rooseveltiennes, a trouvé
une heureuse formule : « Myron C.
Taylor, dit-il, sera ambassadeur sans
portefeunille. » C’est une innovation
mais qui n’a pas déconcerté le moins
du monde le protocole romain. Le
cardinal de New-York, Mgr Spel-
mann, a €té chargé de répondre a
Roosevelt que son ambassadeur, sans
portefenille, serait traité par le Va-
tican avec toute la dignite la cor-
dialité et le respect dus i son rang,
Comme Myron Taylor ne rejoindra
pas son poste avant quelques semai-
nes, on suppose que les experts du
Vatlcan en matiére de ;}rt)toco]e au-
ront tout le temps nécessaire pour
trouver la solution aux probléemes
d’étiquette.

On peut se demander pourquoi
Roosevelt choisit précisément Myron
Taylor. Myron Taylor posséde 2a
New-York une maison remplie d’ob-
jets d’art qui sont non seulement
fort beaux, mais authentiques. Il pos-
séde aussi un palais a Florence.
L’ambassadeur de Roosevelt repré-
sente bien. Il a I'air d’'un bison, mais
d’un bison aimable.

Une idée toute personnelle

A propos de Kennedy, on dit que
c’est lui qui est le véritable artisan
de ce rapprochement. Cela se peut.
Mais ce n'est pas sar. Il est plus
probable que cette idée d'unir les
forces spirituelles des chrétiens con-
tre la barbarie berlinoise et mosco-
vite a germé depuis longtemps dans
la téte fertile du président.

Quoi qu'il en soit, lorsque Roose-
velt eut terminé sa lettre historique,
il convoqua Cordell Hull et Iui en
donna lecture. Le secrétaire d'Etat
hocha la téte : « Clest du meilleur
Pacelli, dit-il. C’est méme mieux. »
Roosevelt fut ravi. Si courte que
ftit sa lettre, elle lui avait donné un
mal de chien a composer. Sans dou-
te la lut-il aussi a Ellenore qui ap-
prouva chaleureusement et qui fit
part au monde entier du plaisir
qu'elle avait pris a lire la lettre de
son mari :

« Jaime beaucoup la lettre du
Président au Pape », écrivait-elle
simplement dans sa chronique gquoti-
dienne le lendemain de Noél.

LUNDI 1% Janvier

_ ALLEMAGNE
Hitler n’accueille que le nonce du pape

— Que ceux qui ont des

veeux 3 transmettre au Reich

s'inscrivent sur un registre qu'on dé-

posera dans le hall de la chancelle-
rie.

Point de réceptions du Jour de
I'"An. Ni le corps diplomatique, ni les
hauts dignitaires du III* Reich. Point
méme, .interrompant une tradition
vieille de 50 ans, la délégation des
Halloren qui venait apporter le 1%
janvier, au chef de I'Etat, une p'n-
cée de sel des salins du Hanovre.

Si bien que, durant toute la mati-
née, représentants des pays neutres,
ministres, chefs nazis firent la queue
devant une petite table sur laquelle
s’ouvrait un grand registre noir, avec
un stylo a coté, et, a droite et 4 gau-
che, deux S.S. aux gants blancs.

— On se croirait 2 un enterre-
ment... fit remarquer un diplomate.

H ITLER avait été formel :

Le Nonce offre ses veeux

Une seule exception fut consentie
en faveur du Nonce apostolique.

Introduit devant le Fiihrer, Mgr
Orsenigo lut, d'une voix sans accent,
les veeux diplomatiques que formu-
lait le pape, sans nulle précision, pour
le chef de I'Etat et le peuple alle-
mands. Hitler répondit, avec com-
ponction et en termes choisis.

Cette petite cérémonie terminge,
a conversation sengagea, plus dé-
endue, sinon plus familiére. M. von

Ribbentrop était 1a, dans son coin, et
qui prétait Poreille.

Mgr Orsenigo était, depuis quel-
que temps, un des visiteurs les plus
assidus du ministre des Affaires
étrangeres du Reich. >

Le 24 décembre, il était venu se
plaindre. Les autorités allemandes
intervenaient dans les affaires reli-
gicuses. Des chefs locaux allaient
méme jusqu'a se méler de donner
aux curés des conseils et, pour leurs
prones du d manche, allant méme
jusqu'a leur remettre des résumés de
sermons dont il n’était pas exclu de
penser que, peut-étre, le ministére
de la Propagande assurait la distri-
bution.

Ribbentrop ouyrit de grands yeux:
il n’était pas au courant, c’était pour
lui une surprise. Il priait Son Ex-
cellence de bien vouloir lui exposer
en déta:l les cas qui motivaient sa
plainte.

Le cardinal Maglione, secrétaire
d’Etat, avait cependant, dés le 15,
exprimé a M. von Mackensen (am-
bassadeur auprés du Quirinal) son
étonnement attristé devant de telles
pratiques. Partant de 13, il avait dé-
claré & Mackensen, qui partait juste-
ment pour Berlin, qu’il serait bon
d’envisager un examen nouveau et
complet des relations purement re-
lig'euses entre le Reich et le Vati-
can, bien sujettes & revision depuis
que le Concordat avait été signé.

-

M. de Mackensen promit d’en réfé-
rer au Fiihrer.

Le 27, Mgr Orsenigo revint a la
charge, avec son dossier bien com-
plet. Mais Ribbentrop se souciait peu
de l'affaire. 1l se tramait beaucoup
de choses 42 Rome, dans les deux Ro-
me, qui avaient, & Berl'n, une ré-
percussion amortie, et dont on le te-

mait & l'écart. Il voulut parler politi-

que. Mgr Orsenigo prit le visage de
Pabsence et de l'innocence, déclara
angéliquement que c'était 13 le do-
maine de I’Eminentissime secrétaire
d’'Etat, et qu'il n'éta’t pas au cou-
rant, qu'il n'était qu'un humble pré-
tre chargé de s'occuper des affaires
de la religion.

On ne parle pas politique

Les choses en étaient 1a, guand
Mgr Orsenigo vint offrir ses sou-
haits au Fithrer. Ce jour-la, elles
n'avancérent point. Soit prudence,
soit discrétion, soit timidité devant
ce personnage impassible qui savait
si bien ne rien savoir, so’t 4 cause
de la présence importune de Ribben-
trop, Hitler n'aborda pas le sujet po-
litique. La lettre de Mussolini suffi-
sait sans doute aussi & le convaincre
de ne point rompre le silence avant
qu’il Peiit bien méditée.

On parla de la réconc’liation en-
tre IEghsc et Ja Monarchie italien-
ne. La presence du comte Ciano a
la réception du Pontife attestait l'ac-
cord du gouvernement. Le Nonce
souligna I'importance de cet heureux
événement.

Quand Mgr Orsenigo prit congé,
le Fiihrer se borna a exprimer son.
¢spoir dans une paix prochaine.

R'bbentrop accompagna le Nonce.
Celui-ci émit le regret que les fide-
les allemands n'aient pas eu connais-
sance du message de Noél du pape,
et déplora que sa santé dit le con-
traindre sans doute a abandonner
bientot son poste. Quant & la paix,
a laquelle faisait ‘allusion  Ribben-
trop, il ne put répondre que ceci
¢« L'ébauche d'une nouvelle huropt
ne pourrait étre entreprise qu'avec
toutes les bonnes volontés, le moment
vent »

Ce fut au tour de Ribbentrop d'ex-
pnmer ses regrets. Le moment
n'était pas venu de revo'r l'ensem-
ble des relations du Reich avec le
Vatican.

Le ministre et le Nonce se quitteé-
rent fort courtoisement.

MARDI 2

U.R.S.S.

- La diplomatie
soviétique perd pied
I'Allemagne
en profite

'amBassADEUR d’Italie, M. Rosso,
I__ « prend congé » de Molotov,
commissaire aux  Affaires
étrangéres. Cérémonie protocolaire
qm a la méme importance que la
présentation des lettres de créance.
Elle indique la fin d'une mission di-
plomathue Le gouvernement sovié-
tique ne cache pas sa nervosité.
L'Ttalie et I'U. R. S. S. se sont déji
affrontées sur un terrain neutre
I'Espagne. Mais cette fois-ci, il s'a-
git du conflit finlandais, aux fron-
tiéres mémes de PU. R. S. S. et
[Suite page 5.)
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dans lequel le prestige de Staline est
engagé a fond. Aussi les diplomates
soviétiques réagissent-ils.

Ils ont commencé par arréter les
livraisons de pétrole et par annon-
cer leur intention de dénoncer le
traité de commerce italo-soviétique,
ainsi que l'accord sur la navigation.

Seulement, la réaction de Rome a
été vive et, en recevant la visite
d’adien de Pambassadeur Rosso, Mo-
lotov est aimable et prudent.

— Si I'U. R. S. S. devait cons-
tater 4 son regret une inimitié po-
litique de I'Italie, elle serait obligée
d’agir en conséquence. Mais ne
pourrait-on pas éviter des heurts
inutiles ? L’ambassadeur pense-t-il
revenir bientét 2 Moscou ?

Le diplomate italien n'a pas d'in-
dications précises a donner sur les
intentions de Rome.

Lo visite du comfe Csaki

Des nouvelles inquiétantes pour le
Kremlin sont arrivées la veille, elles
concernent les pourparlers hungaro-
italiens. Il serait question, d’aprés
les informations soviétiques, d’une
alliance militaire italo-hongroise di-
rigée contre I'U. R. S. S. En méme
temps que le comte Csaki, une dé-
légation militaire hongroise est at-
tendue en Italie. De plus, les ingé-
nieurs italiens doivent réorganiser le
réseau ferroviaire de la Hongrie, et
la construction de deux lignes stra-
tégiques en direction de la frontiére
soviéto-hongroise est prévue.

Moscou a décidé de renforcer I'ac-

" tion du Comité des Russes- subcar-
pathiques. Installé 3 Moscou, 2 rue
Leontievska, et dirigé par un socia-
liste subcarpathique du nom de
Soraker, il regoit de grandes sub-
ventions.

Trois groupes d'agitateurs ont été
amenés a la frontiére hongroise.
Mais depuis que le gouvernement
fantoche de Kuosinnen s’est montré
impuissant en Finlande, les diploma-
tes soviétiques ne paraissent pas
avoir grande confiance dans 'action
« 2 la Komintern ».

L'avertissement anglais

Le méme jour, une communication
de Maiski, ambassadeur de Staline a
Londres, porte un nouveau coup au
Kremlin. Décidément, Ia diplomatie
rouge commence a perdre pied. Sir
Williams Seeds, représentant de la
Grande-Bretagne 2 Moscou, a été
invité par lord Halifax i se ren-
dre 2 Londres « pour rapport dé-
taillé sur la situation ».

Molotov avait essayé en vain
d’éviter ce rappel. Déja, le 22 dé-
cembre, il faisait dire aun Foreign
Office que Moscou n’avait pas l'in-
tention de se lancer dans des aven-
tures en Asie Mineure et en Asie
centrale. En transmettant cette com-
munication, Maiski avait ['ordre
d’annoncer que I'U. R. S. S. n’avait
pas la prétention de s’emparer de
ports suédois et norvégiens.

En méme temps, Maiski, tout en
regrettant l'impossibilité de vendre
a I'Angleterre du manganése et des
métaux, déji vendus 3 I'Allemagne,
annoncait que Moscou était prét a
augmenter sa production, pour sa-
tisfaire aux demandes anglaises.

Ces déclarations furent accueillies
sans commentaires.

Molotov ne désespérait pas. Il fit
rappeler que la protestation soviéti-
que contre le blocus n’avait été sui-
vie d'aucune démarche, et que Mos-
cou n'avait pas Pintention d’insister
sur la question. .

(Ssite page 6.1
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céde;nrnent tenu i aller féliciter les défenseurs rine, et de I'amiral Darlan, chef des forces navales
de la ligne Magmt_)t et nos aviateurs, a visité, 3 frangaises, il s'est rendu a bord du contre-torpilleur
Cherbourg, les équipages des batiments de guerre. Siroco qui envoya par le fond trois sous-marins.

I-E 3 janvier, M. Edouard Daladier, qui avait pré- Accompagné de M. Campinchi, ministre de la Ma-
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Néanmoins, sir Williams Seeds
rentre 2 Londres et Maisky ne put
obtenir qu'une seule réponse :

— I s’agit de I'examen de si nom-
breuses questions qu'il est impossi-
ble de prévoir la date du retour de
I'ambassadeur.

L'isolement moral dii a l'affaire
finlandaise se précise.

C'est le moment que I'"Allemagne
choisit pour récolter et se venger de
la superbe stalinienne de septembre
et octobre.

Les solliciteurs d’hier, dictateurs
aujourd'hui

Dés que les nuages commencent a
s’amonceler & I'horizon, le comte
Schulenburg fait une nouvelle appa-
rition au Kremlin, Il est 10 heures
du soir.

Il commence toujours par les mé-
mes doléances.

La commission soviéto-allemande
se plaint des lenteurs que I'U. R. S.
S. apporte a l'application des ac-
cords économiques. Il y a trois jours,
I'Allemagne avait demandé la consti-
tution d’un comité paritaire de quatre
membres, deux Allemands et deux

Russes, dont les décisions seraient
obligatoires pour tous les organes
économiques de I'U.R.S.S. Le Polit-
buro avait rejeté cette suggestion.
Schulenburg dut donner un avertis-
sement qui, d’ailleurs, se réalisa. Il
fit savoir que Berlin ne pourrait ap-
porter 2 'U. R. S. S. tout VFappui
dont celle-ci avait besoin en Finlan-
de. En effet, Berlin avait annoncé
entre temps, qu'il considérait le
transport des armes vers la Finlande
et & travers la Suéde et la Norveége,
comme une affaire privée des deux
pays. :

La situation devient trop grave
pour le gouvernement soviétique.

Aprés des conférences urgentes,
I'U. R. S. S. céde.

A 1 heure du matin, le comte von
Schulenburg apprend que Moscou a
accepté de former un comité pari-
taire qui donnera des instructions im-
pératives 2 tous les organismes éco-
nomiques de I'U. R. §. S. Le comité
est composé de six membres : trois
Russes, trois Allemands.

L’Allemagne a su ramasser le
fruit que la secousse finlandaise a
fait tomber.

GRANDE-BRETAGNE

Deux millions d’hommes sont enroles

ers la fin de Yaprés-midi, le

porte-glaive de la Cité de Lon-

dres, en perruque a marteau,
jabot de dentelle et costume du bon
vieux temps, apparut sur les mar-
ches du Royal Exchange entouré de
quelques appariteurs, huissiers 24
chaine, policemen et joueur de trom-
pette. Sa Grandeur sortit de sa
poche un parchemin orné de larges
sceaux et, a haute voix, lut des phra-
ses en vieux style qui se perdirent
dans le vent glacé du soir.
« Cet homme venait pourtant d’ac-
comp.ir un des actes essentiels de
cette guerre : il venait de lire la
proclamation par laquelle Sa Ma-
jesté le roi George demandait a plus
de deux millions de ses sujets de se
tenir préts a4 aller sous les drapeaux.

Cette proclamation est la troisiéme
depuis la guerre. Elle affecte :

1° Les hommes agés de 19 ans.
mais ils ne seront appelés qu'au fur
et 4 mesure qu'ils auront 20 ans ;

2* Les hommes qui ont atteint
I'age de 20 ans depuis le 17" décem-
bre, date ot fut faite la proclama-
tion ;

3° Les hommes qui, au 1*" jan-
vier 1940, avaient atteint les ages de
23, 24, 25, 26 et 27 ans.

Ces trois groupes représenient en
gros deux millions d’hommes, ¢’est-a-
dire I'effectif nécessaire pour couvrir
les besoins de 1940 dans les trois ser-
vices : marine, armée et aviation.

Trois millions et demi de soldats
La premiére proclamation, celle du

1"" octobre, avait permis d’enregis-
trer 230.000 conscrits agés de 21 ans.

La seconde proclamation, celle du
1*" décembre : 240.000 recrues agées

de 22 ans,

D'autre part, en vertu du Military
Training Act, dés le mois de juin,
240.000 jeunes gens agés de 20 ans
avaient été enregistrés dans la mi-
lice.

En tenant compte de 'armée, de la
marine et de I'aviation réguliéres, des
réservistes, des territoritaux et des
volontaires qui sont venus grossir les
trois services, on peut dire qu'il v a
actucllement soit sous les drapeausx,
soit préts a y aller, plus de 3.500.000
hommes, sans compter les contin-

gents importants envoyés par les Do-
minions.

Les premiéres tranches des re-
crues fournies par la proclamation
du 2 janvier ne commenceront pas
A arriver 4 la caserne avant le
1" mars.

Occupations réservées

La mobilisation de tant de soldats,
dans un pays qui n'est pas habitué
au service obligatoire, pose des fou-
les de problémes.

Pour ne pas désorganiser la vie
économique du pays, on a €établi une
trés longue liste d'occupations ré-
servées, ce qui met en somme a
I'abri de la conscription une foule
de gens appartenant aux professions
les plus diverses, depuis le fabricant
de chandelles jusqu'au bijoutier a
facon.

Non seulement ils ne pouvaient
pas étre appelés, mais ils n'avaient
méme pas le droit de s’engager s'ils
le désiraient. Depuis trois jours,
ceux qui appartiennent a des pro-
fessions réservées et qui désirent
s’enroler dans l'armée peuvent le
faire, & moins qu'ils n'exercent un
métier indispensable a la défense
nationale.

Néanmoins, certains ne pourront
s’engager dans l'armée que pour y
exercer leur profession civile : cui-
sinier, par exemple, ou cordonnier...

Le prix d'un homme

Dans la derniére guerre, les ex-
perts estimaient que l'entretien d'un
soldat pendant un an sélevait a 177
livres, plus 164 livres pour ce qui
concerne les armes et les munitions.
Ce qui fait, en somme, que chaque
soldat cofitait environ 340 livres par
an.

Sir John Simon ayant déclaré que
le prix d'équipement et d’entretien
d’'une division sur le front avait
doublé depuis 1918, on peéut dire au-
jourd’hui que chaque soldat revient
au moins & 600 livres par an.

Si I'on en croit le savant M. Colin
Clark et son Bulletin of International
News, un homme de la Royal Air
Force au front (casse comprise) re-
vient & 2.500 livres par an (soit prés
de 500.000 francs) et un homme de
la marine revient a 650 livres.

MERCREDI 3 Janvier.- U.S. A.

Roosevelt lit son message au Congres

1EN que le Capitole et ses an-
B nexes constituent le parlement

le plus vaste du monde, on n'y
trouve nulle part salle ou hémicycle
véritablement grandiose ou méme
digne des cérémonies solennelles tel-
les que les séances inaugurales du
Congres.

Sous le dome méme du Capitole,
qu'un vestibule entoure, les grands
hommes américains sont immortali-
sés dans le marbre. Les salles out se
réunissent le Sénat et la Chambre

sont aux deux bouts des ailes qui

flanquent le dome central.

La session qui s'ouvrit le 3 janvier
est la troisiéme du soixante-seiziéme
Congrés. 1l faisait vilain & Washing-
ton ce jour-la, un vilain petit temps
neigeux. Les speakers de la radio
installés dans la salle des représen-
tants passérent un bon moment &
décrire les fourrures des dames qui
emplissaient les tribunes. Environ un
millier de spectateurs privilégiés peu-
vent s'entasser sur les bancs incon-
fortables qui dominent l'assemblée.
Dans une des loges, il y avait quatre
générations de Roosevelt, depuis Ma-
dame Mére jusqu'a Sistie et Buzzie
Dall, petits-enfants du Président, et
en passant par un certain oncle De-
lano, que personne n'avait vu jus-
qu'a présent et qui s'endormit pen-
dant le discours de son neveu.

Jaquettes et vestons

Vers 13 h. 30, on annonga l'arri-
vée des sénateurs. Dés que leur pré-
sident, John Gardner, parut, précé-
dant les Honorables, les acclama-
tions jaillirent, entremélées de cris
de cow-boys et de « Yippee » enthou-
siastes. Celui que l'on surnomme
« Cactuy Jack », vice-président des
U.S.A., posa récemment sa candida-
ture contre Roosevelt pour le parti
démocrate. Il représente 'aile conser-
vatrice des démocrates, dont la po-
pularité est fondée sur sa réputaton
de rouerie paysanne et sur le fait
qu'il affecte d'étre aussi rustique et
avare que Roosevelt est élégant et
magnifique.

Speaker Bankhead, président de la
Chambre, qui est sec comme un coup
de trique, a pris place 2 coté de
Gardner, président du Sénat. Ils
sont adossés au drapeau étoilé qui
fait une toile de fond pour la tri-
bune. Devant eux, en contre-bas, se
trouve le ¢ Rostrum » sur lequel est
installée une batterie d’au moins
quinze microphones.

« Quel grand artiste ! »

A 14 heures, le comité de récep-
tion, composé d’une dizaine de mem-
bres du Sénat et de la Chambre, sort
par la porte de droite pour aller ac-
cueillir Roosevelt. Cing minutes plus
tard, cette porte s'ouvre a deux bat-
tants. Le silence ¢/établit, tout le
monde se léve. Un huissier, qui a le
titre de sergent d’armes, crie : « Le

- Président des Etats-Unis. » Précédé

de son comité de réception, le Prési-
dent apparait, appuyé au bras de son
attaché militaire, Watson, en grand
uniforme de général. Lentement il
gravit la rampe au milieu d’une ova-
tion unanime. Roosevelt est vétu
d'une redingote gris foncé, comme
toujours extrémement élégant. 1l
tient & la main un manuscrit : son
discours. Il a' apporté les lunettes

dont il se sert pour lire, mais il ne
s'en servira pas cette fois, il les pose
a coté de lui, sur son bureau.
Debout contre ce fond de dra-
peaux, fortement mis en relief par
le marbre blanc du Rostrum, Roose-
velt apparait extrémement grand,
puissant et majestueux. Tout ce
gque va dire Roosevelt sera étudié,
noté, analysé et disséqué, mais avant
qu’il ne parle — pendant quelques
minutes — ses amis et ses ennemis
rendent hommage & cet homme qui,
plus qu'aucun de ses prédécesseurs
peut-étre, grandit le prestige de
I'Amérique dans le monde.

Dés les premiers mots, Roosevelt
affirme sa position : pour lui, « tout
ce qui n'est pas guerre et role des
U.S.A. dans le monde est secon-
daire », Il touche a peine a la poli-
tique intérieure, mais dans ses phra-
ses mesurées et habiles sur Pavenir
et sur la paix, il dit ce qu'il veut dire
avec une précision et une force qui
ne laissent place 4 aucune ambiguité.
11 faudra quarante-huit heures pour
que les commentateurs politiques re-
connaissent que ce discours de Roo-
sevelt est un des plus lourds de con-
séquences qu'il ait jamais prononcés.

Dans la tribune diplomatique, lord
Lothian et M. de Saint-Quentin sui-
vent chaque phrase, chaque intona-
tion. Apreés la séance, M. de Saint-
Quentin s'écriera :

— Quel grand artiste !

Cordell Hull
est-il le successeur choisi ?

Mais Roosevelt n'est pas applaudi
par tous. Chez les républicains et
les démocrates antinewdealistes, on
sent une méfiance profonde.

11 descendra de la tribune avec son
secret. Clest la grande énigme qui pla-
nera sur toute cette session. Aurait-
il parlé de “paix future telle qu'il 1
congoit, s'il n'avait pas l'intention de
rester au pouvoir pour la faire ?
Pourquoi prit-#l si énergiquement la
détense politique de Cordell Hull
sans mentionner un seul autre de ses
mimstres ¢ Cela veut-il dire que Cor-
dell Hull doive étre son héritier ?

On le dit maintenant, c’est le grand
tuyau.

Mais on songe aussi a des combi-
naisons plus machiavéliques. Si Roo-
sevelt pousse Hull en avant, dit-on,
c’est parce qu'il sait que Hull refu-
sera. Et alors, tout naturellement, le
parti démocrate devra s'unir autour
de Roosevelt. Car Gardner, malgré la
popularité un peu artificielle du

*vieux cowboy, on ne peut pas le

prendre au sérieux.

Mais veut-il cette présidence ?
Personne n'en sait rien, et lui non
plus, sans doute.

Rentré a la Maison-Blanche, Roo-
sevelt s’enferme chez lui. Deux Clip-
pers sont arrivés la veille, apportant
des milliers de Jetires adressées a
Roosevelt. 11 y a aussi les lettres des
citoyens américains. Mais miss Le-
hand a classé d'abord celles de
I'étranger. Ce sont celles-la que lit le
Président d’abord. Elles viennent de
partout de France, d’Angleterre, de
Finlande, de Pologne, d’Allemagne,
du Japon. Roosevelt écoute la voix
du monde.

[Sulfe page 8.)
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UARCHEVEQUE DE NEW-YORK A DU DESCENDRE PAR L'ECHELLE D'INCENDIE
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L'archevéque catholique de New-York, Frangis J. SPELLMANN, ['archevéque ne put sortir par la porte. Il dut emprunter I'échell
vinf bénir la maison Maric lljemmet & Harlem. Les fidéles et les d'incendie dl'spo:ée a l'arr';:re deP la maison. Poarrsuivi rinsq‘ir::l:.
curieux venus le voir furent si nombreux ef si enthousiastes que [I'archevéque dut atfendre, sur un palier, que la foule se refire.
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GRANDE-BRETAGNE
La'Walkyrie prodigue
renire au bercail

ATIONNETTE au canon des soldats
de la « police de siireté de cam-
pagne » montent la garde anx

alentours du quai de débarquement
de Folkestone.

Un peun avant l'arrivée du bateau
de Calais, la grille d’entrée du port
s’entr’ouvre pour laisser entrer un
haut fonctionnaire du Home Office.

Le bateau est 2 quai. Brouhaha a
bord. Enfin voici la personne gui est
la cause de toutes ces précautions et
dérangements inusités. On la trans-
porte sur une civiére et avant qu'elle
ne disparaisse dans une ambulance
dont les stores sont tirés, on a le
temps d'apercevoir son visage : cest
une jeune fille aux traits réguliers, &
la chevelure blonde, aux grands yeux

_ clairs ; elle est trés pale et elle a I'air

soucieux et triste. Elle porte un nom
aux consonances romantiques: Unity
Walkyrie Mitford.

Pile lui aussi, les traits tirés, voi-
té, s'appuyant sur une canne, un
grand vieillard I'attendait sur le quai,
son pére lord Redesdale, descendant
de ces barons saxons de Mitford, qui
essayérent jadis d’empécher Guillau-
me le Congquérant de s’emparer de
I’Angleterre.

La voiture du lord précédant I'am-
bulance, le pére et la fille disparais-
sent dans la nuit, sur la route du
Buckinghamshire, vers le domaine
familial ou de hautes futaies et des
eaux dormantes protégent des cu-
rieux l'antique chiateau des Redes-
dale.

Deux wagnériens

A 17 ans, Unity Walkyrie avait
déja, comme la plupart des jeunes
filles de l'aristocratie anglaise, beau-
coup voyagé. Mais a Séville, Nice,
Corfou, Athénes ou Florence, elle
préférait Munich ; déja elle se fit
jugée impardonnable de manquer un
festival & Bayreuth ; était-ce son se-
cond prénom qui P'avait prédisposéc
a chérir Wagner ?

Un jour de cette année-1a — ¢’était
en 1931 — a la brasserie Ortesia,
Hitler 1a remarqua.

Il était logique qu'Unity Walkyrie
éblouit Hitler. Il n’était jamais sorti
d'Allemagne, il n'avait jamais fré-
quenté que des meneurs politiques, des
orateurs de brasserie et de meeting.
Il fut fasciné par la fiére aisance de
la jeune aristocrate anglaise.

Ils parlérent ensemble de Wagner,
lenr commune idole. Walkyrie parut a
Hitler une de ces créatures ailées et
cruelles de la mythologie germani-
que, comme il n'en avait v que dans
les féeries de Bayreuth.

Le plébéien et I'aristocrate

11 Ia fit parler de son enfance dans
le domaine des Redesdale, de ses
courses a cheval dans la campagne
anglaise, de ses six sceurs et de son
frére qu parcouraient librement les
plus belles contrées de I'Europe. 1l
Pécontait avec passion.

Unity devint une idole parmi les
chefs nazis. Il y a deux ans Goering
lui-méme déclarait aun cours d'un
banquet qu'elle était la femme dun
type aryen le plus pur qu’il ait ja-
mais rencontrée.

Elle vécut plus de la moitié de
Fannée en Allemagne, surtout 3 Mu-
nich, ol elle avait un petit apparte-
ment. Elle fut souvent invitée a
Berchtesgaden. A Berlin, chaque fois
qu’il y eut des fétes a la Chancellerie
on la vit bavarder familierement avec
le Fiihrer.

Pour les raisons inverses de celles
qui forcérent Yadmiration de Hitler,
Unity admira Hitler. Ce fut juste-
ment Pambition, Papreté, Ia" rudesse
de Hitler qu’elle opposa avec enthou-
siasme a la paresse nonchalante de
son frére, avocat sans causes, capi-
taine de réserve sans. commande-
ment. Elle aima que Hitler fit in-
culte, volontaire et cynique.

— Comme mes ancétres les barons
saxons, disait-elle, Ma race a dégé-
néré depuis.

Le goiit du scandale

Elle porta a la boutonniére de ses
tailleurs une croix gammée en ar-
gent offerte par le Fiihrer et récita
dans les salons des passages des li-
vres de Streicher, Papotre de 'anti-
sémitisme.

Un jour, au cours d'une réunion de
Parmée auxiliaire féminine, qui long-
temps avant la guerre, avait commen-
cé de se former, elle proclama bien
haut, que bien que s'étant enrdlée
pour servir son pays, elle était une
fervente admiratrice du III* Reich.

La présidente, Dame Helen Gwyn-
ne Vaughan — aujourd’hui major-
général de I'armée des femmes — la
fit appeler et lui demanda s'il était
vrai qu'elle vounlit devenir Alle-
mande.

— Oui, répondit-elle en secouant
sa chevelure blonde. J'espére devenir
Allemande aussitot que possible.

On la pria de donner sa démission.

En juin 1935 elle fut I'héte d’hon-
neur des fétes du Solstice d’Eté en
Allemagne. En méme temps que les
jeunes gens et les jeunes filles des
formations hitlériennes, elle préta
« serment de haine » contre les juifs.

En mai 1938, 2 Prague, a I'un des
pires moments de la menace alleman-
de, elle circula 4 travers Prague dans
une petite 8 CV ornée d'un drapeau 3
croix gammée.

— Vous allez vous faire tuer, iui
dit le journaliste anglais Ward Price.

— Qu'importe, répondit-elle. Mon
nom sera ajouté i la liste des mar-
tyrs du parti nazi qu'on lit chaque
année au Congrés de Niiremberg.

A I'un des moments les plus tragi-
ques de la guerre d’Espagne, elle
assista 4 une manifestation commu-
niste 2 Hyde Park, 2 Londres, avec
une Croix gammeée 3 son corsage.
Elle voulut prendre la parole. 11
fallut une charge de police pour em-
pécher gu'elle ne fiit Iynchée.

Hitler n'a plus droit
& la compagnie des déesses

11 fallait un drame pour dénouer
le roman du plébéien Hitler et de
Paristocrate Walkyrie.

Depuis le début de la guerre lord
Redesdale était sans nouvelles de sa
fille, demeurée en Allemagne au dé-
but des hostilités.

Récemment, il recut une lettre du
comte Almani, un de ses amis, qui
habite la Hongrie.

— Miss Mitford, disait-il, se trou-
ve dans un hopital de Munich et est
gravement malade. 1l faudra peut-
étre gu’elle subisse une opération.

Divers bruits coururent alors. Fi-
nalement deux théses euremt cours.

Selon la premiére Unity se serait
disputée avec Hitler qui avait insulté
devant elle I"Angleterre au moment
de la déclaration de guerre. Elle au-
rait ensuite tenté de se suicider.

Selon la seconde, elle aurait été
mystérieusement atteinte de-deux
balles de revolver dans la. téte au

cours d’'une promenade dans un parc
de Munich.

Depuis son retour en Angleterre,
elle a refusé de révéler la vérité.

Tout ce qu'on sait pour linstant
est que Hitler est allé plusieurs fois
visiter Unity a la clinique et qu'il a
mis a sa disposition un wagon-hopi-
tal pour la transporter de Munich a
Calais par la Suisse.

Clest avec les soins qu'on prodigue
a une reine blessée que le Fiihrer a
permis a la seule créature de ses ré-
ves wagnériens qu'il ait rencontrée
sur terre, de quitter une Allemagne
ot il semble qu’il ne soit. plus guére
permis de réver.

JEUDI 4 Janvier.

U.R.S.S.
Staline a des visées sur la Bessarabie

N nouvel adjoint au chef d’état-

major du district militaire

d’Odessa, nouvellement créé,
vient d’étre désigné. C'est le « com-
brig » Mikholochin.

Sa nomination fait sensation et
éveille certaine inquiétude dans les
cercles de P'état-major général.

Mikholochin appartient au groupe
des jeunes protégés de Staline, tout
comme l'est Meretzkov, qui avait été
chargé de déclencher l'attaque con-
tre la Finlande, contrairement a
I'avis de I'état-major général. Des
bruits commencent a circuler dans
les cercles militaires : en nommant
a Odessa un de ses protégés, Staline
murirait le plan de commencer une
opération-surprise contre la Rouma-
nie pour rétablir son prestige com-
promis par laffaire de la Finlande,
dont il est le seul et direct respon-
sable.

Les militaires estiment que le mo-
ment n’est pas favorable pour enga-

ger une seconde opération, mais ils
savaient que Mikholochin était déja
chargé, personnellement par Staline,
de préparer un plan d’opérations pour
Poccupation de la Bessarabie. Le dic-
tateur du Kremlin jugerait < cette
opération sans risques ». On s’attend
a de fortes gelées qui doivent recou-
vrir le cours moyen du Dniester
d'une couche de glace épaisse de
deux métres & deux métres cinguante.
Ceci permettrait le passage d’'un ma-
tériel militaire comprenant les chars
d’assaut et lartillerie moyenne. Or
la Roumanie n'a pas de fortifications
du coté de I'U.R.S.S., et Staline a
toujours estimé que, une fois la Bes-
sarabie occupée, la Roumanie se ré-
signerait a sa perte en échange d’un
pacte de non-agression.

L’état-major soviétique n’est pas
de cet avis, mais la nomination 2
Odessa de I'auteur de ce plan vient
confirmer ses appréhensions.

Il redoute les fantaisies stratégi-
ques du « chef génial des peuples ».

VENDREDI 5 Janvier

GRANDE-BRETAGNE
Dernier communiqueé de M. Hore Belisha

ES conférences de presse du War
Office avaient un caractére dé-
mocratique qui plaisait aux

journalistes : on fumait, on posait
des questions ; M. Hore Belisha les
affrontait avec bonne grice ou les
éludait avec esprit.

Ce vendredi-la, les correspondants
étaient venus moins nombreux. Rien
de nouveau ne s'annongait a Phori-
zon militaire.

M. Hore Belisha parut, un sourire
sur son bean visage de prince orien-
tal frotté d’Oxford.

— Messieurs, je vous accorde dix
minutes...

— Monsieur le Ministre, le con-
seiller Hans Fritche vous a encore
pris & parti hier soir devant le mi-
cro de Berlin.

— Je sais, Churchill et moi, nous
lui assurons son pain quotidien.

— Monsieur le Ministre, un offi-
cier en retraite a écrit dans la ru-
brique des lecteurs qu’il fallait réta-
blir la fonction de sergent recruteur.

— Alors, 11 faudrait recruter ce
sergent recruteur.. Ce sont 1a des
jeux de temps de paix.

— Monsteur le Ministre, que pen-
sez-vous de 1la résistance finlan-
daise ?

_ M. Hore Belisha se recueillit un
mnstant. .

— Oh ! voild une question qui
me plait, messieurs ; la conduite de
la Finlande est une des plus belles
de Thistoire contemporaine. Quel
exemple !... Cette campagne aura, sur
la suite des événements, une impor-
tance capitale. Le visage méme de
la guerre sen trouvera transformé.

Puis, plus souriant que jamais :

— Mes chers amis, jespére qu'an
cours de 1940 vous gofiterez davan-
tage encore les contacts que vous au-
rez avec cette merveilleuse institu-
tion qu'est le War Office. Je vous
souhaite A tous une heureuse et pros-
pere année. Good bye, gentlemen, le
premier ministre m’attend...

Et M. Hore Belisha s'éclipsa com-
me dans un conte des Mille et und
nuts. :

Ce méme soir, a2 16 h. 40, la dé-
mission de M. Hore Belisha était
annoncée.
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DE DAKAR A CASABLANCA (3.900 km.) LES “ GOUMS " VEILLENT SUR LES CARAVANES D'ACIER

AU.‘Z avant-postes de la ligne Maginot, le tirailleur marocain veille au coté
du fantassin francais, partageant avec un courage identique les mémes
dangers. Aux frontiéres de PEmpire, cependant, les fréres du tirailleur mon-
tent aussi la garde. Dissidents d’hier ou ralliés de la premiére heure, tous ont
répondu i Tappel du chef francais, sous le fanion duquel ils sont accourus
d'un méme élan. Enrédlés dans les « goums », ils veillent, dans la montagne
comme au désert, sur les pistes qui unissent nos plus lointaines possessions
de la Méditerranée au Niger. Clest au long d’une de ces artéres vitales que

le reporter de Match vous entraine aujourd’hui : sur la piste impériale
Sénégal-Maroc qui unit les deux centres névralgiques de I'Atlantique africain,
Dakar et Casablanca. Commencée en 1935, au lendemain de la pacification
du Sahara occidental, sa construction s’est poursuivie avec une énergie acerue
depuis un an. Ce fil de vie tissé & travers la solitude meurtriére de jadis
marque Pempreinte méme de la volonté frangaise sur ce sol africain qu'elle
entreprit de vaincre aprés en avoir humanisé les hommes : ces hommes deve-




A 20 KILOMETRES A L'HEURE. LES LOURDS CAMIONS

ROSSO, PREMIERE ETAPE.

Tombouctou
e g&l“

ARomsitétleﬂcmeSéni-ga‘l franchi, le grouille-
ment joyeux du pays noir s'efface devant le silence.
Désormais, la piste s'élance sur une aire illimitée de
désolation, ot glisse parfois 2 I'horizon Fombre de

guerriers maures voilés de blen, Pas le moindre ruis-
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EGAL, VU DE LA RIVE MAURITANIENNE.
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LA CARTE DE LA PISTE. A ROSSO, LE FLEUVE S
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CHAQUE SOIR, DANS LE MEME DECOR, LES MAURES
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LA PISTE. LES GOUMIERS MEHARISTES DE L'ESCADRON BLEU, QUI VIENNENT DE

BONDISSENT SUR LES « PARPAINGS », CAILLOUX VOLCANIQUES. DU JOUR A LA NUIT, LA TEMPERATURE PASSE

selet avant le terme final, 1a-bas, au Moghreb, tout
au bout de I'échelle saharienne. Seuls, de rares points
d’eau jalonnent les échelons, fontaines de délivrance
dans un enfer de soif. Nouakchott, Akjoujt, Atar,
Fort-Gouraud, Bir Moghrein, Tindouf... La ont surgi

= i — .

LA CARAVANE SE PFROSTERNENT POUR LA

Page 11
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du néant des postes solides, gages de la sécurité
francaise, escales o les lourds camions s'abreuvent.
Ancrée sur ces boudes, la piste impériale jette son
amarre d'une rive 2 l'autre de l'océan de sables,
rebondissant de dune en ravin, escaladant les pires

-

METTRE PIED A TERRE POUR SE

= o

DE 50 DEGRES A ZERO.

[T PUS MILLE KLOMETRES DE PIERRE DE SABLE ET DE  SILENCE

o e

RENDRE AU POSTE, SE HATENT PENIBLEMENT.

falaises, jusqu'aux heureuses palmeraies du Sud-
Marocain qui marquent le seuil de la derniére étape...
Rosso-Casablanca : 3.300 kilométres, qui représen-
taient jadis trois mois au pas des méharis et que les
caravanes d'acier parcourent en moins de dix jours.




PISTE IMPERIALE (Suite)

Du haut de sa four de veille, un guetteur du poste frontiére d’Ain-bel-Tili
surveille les abords du Rio de Oro. Au deld commence la zone du Sahara espagnol.

LES MEHARISTES DE L'ESCADRON BLEU
SONT LES GENDARMES DU DESERT

HUME, jadis, confia la garde de ses marches

impériales a des légions recrutées parmi
ses adversaires de la veille. De méme, aujour-
d'hui, la paix frangaise outre-mer repose sur
ceux que nos armes ont hier soumis. Au cours
du baroud de jadis, ces hommes, qui se sont
rangés sous nos couleurs, avaient parfois tenn
au bout de leur fusil 'officier francais qui les
commande maintenant. Mais le passé est mort
et ils ont eux-mémes choisi d’emblée pour chef
: celui dont ils avaient naguére éprouvé la bra-

FRig ; : voure. Avxic un  loyalisme identique, ‘qu'il:-
- Ve occip.® soient Berbéres de la montagne marocaine ou
Rossa: ¢ -y momades du grand désert comme ces ¢ hom-
ab mes bleus » de Mauritanie, les goumiers
gardent la piste contre les hasards du désert.
Ainsi, au Sahara, toutes les races du Nord et
du Sud se succédent pour assurer la reléve.

L'ESCADRON BLEU DO"_' SON NOM ET SA COULEUR AUX COTONMNADES INDIGO : REan N —— PEAU. CES MAURES SONT DES GUERR GRISENT LES JEUX DE LA POUDRE.

T T TR O oy _ NS0 e At - N =T = : - ¥ =

En Mauritanie, les « groupes nomades » sont I'équivalent des « compagnies méha-
ristes » du Sahara algéro-marocain. On voit ici le guetteur du groupe nqma{:le
installé sur son mirador, au centre du carré formé par les selles des méharis.
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LA PISTE IMPERIALE (Suite)

SUR TINDOUF VEILLE UN GOUM BERBERE DONT VOICI LE FANION.
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LES SOLDATS FRANCAIS TROUVERENT TROIS FAMILLES A TINDOUF, LE

LE 31 MARS 1934, TlﬂDQUF ETAIT CONQUISE PAR NOS ARMES. CETTE
PHOTO MONTRE NOS COULEURS HISSEES SUR LE BORDJ DE LA LEGION.

TINDOUF, CLE DE LA PISTE
A GARDE TRENTE ANS SON SECRET

1005, Gouraud entamait avec sa colonne de
I'Adrar la premiére étape de la pacification
mauritanienne. Trente ans plus tard, la prise
de Tindouf en marquait le terme. Avec elle
tombait le dernier rempart de la dissidence au
désert : en méme temps qu'elle nous donnait les
clés de la piste, sa conquéte apportait au Saha-
ra la paix définitive. Razziée par les grands
nomades qu'attirait sa renommée de cité cara-
vaniére (sel, or, esclaves du Soudan), Tindouf
7 & était désertée de ses habitants lorsque nos
5 RJQQ.'E occiple troupes y pénétrérent pour la premicre fois
e en 1934. Aujourd’hui, dans Tindouf relevée de
g ses ruines, la piste nourriciére apporte de nou-
veau sur ses marchés le flux et le reflux de
la vie. Sous les murs de I'ancienne ¢« capi-
tale » du Sahara occidental, la France a créé
la plus moderne et la plus solide de ses dé-
fenses au désert.

L'ARMEE D'AFRIQUE A DEJA MARQUE DE SON SANG LE SOL DE TINDOUE :
ICI LES PREMIERES TOMBES DE LEGIONNAIRES, A L'OMBRE DU BORDJ.

X
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TINDOUF EST SITUE A MI-CHEMIN DE PARIS ET DU SUD SAHARIEN

Page 14

JOUR OU ILS PRIRENT POSSESSION DE LA VILLE. C'EST AUJOURD'HUI LE PLUS GROS POINT D'APPUI FRANCAIS AU SAHARA OCCIDENTAL

- - v 3 Ty =i

UN CAMION DU GOUM MOTORISE DE TINDOUF, PORTANT LES « GUERBAS », OUTRES DE PEAU DE BOUC QUI SERVENT AU TRANSPORT DE L'EAU.
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UX palmeraies marocaines — Tizmit,
Taroudant, Marrakech — se termine Ia
piste saharienne, et aussi la garde des gou-
miers du désert. Désormais la route com-
mence, ol les goums marocains assurent
la releve. 11 fallut trente ans pour sou-
mettre ce morcean du continent afri-
cain. Aprés les hommes, vint le dur
combat contre le sol. Derniére victoire de
nos Sahariens, dont on peut dés aujour-
d’hui déchifirer Thistoire aux traces de
pneus sur le sable, plus inmombrables que
_:‘Pﬂ'qu‘E occiple ne le furent jamais celles des caravanes.
2 : Une paix silencieuse et vigilante grice aux

magnifiques guerriers dont leurs chefs
francais ont su gagner Yestime et la
loyauté : tel est le miracle de la piste
impériale qui, derriére la France en guerre,
continue sa mission aux confins de
FAfrique.

T

i = i
(Reportage HENRI MENJAUD.)
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A CONSERVE SES SKIS DE CHAMPION DU MONDE

MILE ALvats, champion du monde de ski, qui triomphait en 1936 aux Jeux
olympiques, est actuellement mobilisé en qualité d’éclaireur-skieur, quel-
que part dans la montagne. En son absence, Georgette Allais, sa femme, une
Vosgienne souriante et résolue, a pris la direction de I'école frangaise de
ski quiavait fondée son mari. Emile Allais, complétement remis d’un acci-

_Page 17

GEORGETTE ALLAIS ACCUEILLE JOYEUSEMENT SON MARI PERMISSIONNAIRE QU'ELLE VOIT LA PREMIERE FOIS AVEC UNE BARBE.

. dent survenu il y a quelques semaines, au cours d'une reconnaissance, est

venu la semaine passée en permission dans son village natal — dans les
Alpes. 1l était parti, au premier jour, avec ses skis et son chien de trai-
neau Zinga. Avec Zinga, avec ses skis, il est revenu et, sans tarder, pendant
quelques jours, il a repris ses longues courses & travers la montagne.

YOIR PAGE SUIVANTE
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EN L'ABSENCE DE SON MARI. GEORGETTE ALLAIS AVAIT REPRIS LA DIRECTION DE SON COURS. PARMI SES ELEVES SE TROUVENT DES PERMISSIONNAIRES.

ET LE PROFESSEUR EMILE ALLAIS A GARDE SA TENUE DE SOLDAT

e = S

Yot 3

et S

Allais arrive en permission & Mégéve ofl, tout enfant, pour la premiére fois,

" _ : : Allais a profité de sa permission pour raser sa barbe de quatre mois. Pour huit jours
le futur champion du monde chaussa les skis en livrant les pains du boulanger.

il retrouve sa vie du temps de paix, mais conserve luniforme pour faire du ski.
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AU CAMP DE CONCENTRATION D'ORANIENBURG, UN MALHEUREUX DETENMU EST CONTRAINT DE SAUTER, SOUS L'CEIL IRONIQUE DE SES GARDIENS.

UN DOCUMENT

LE REGLEMENT SECRET
. DES CAMPS DE CONCENTRATION ALLEMANDS

Nous publions oujourd hui wn inféressant document sur les comps de coaceafrafion du III* Reich. Les horrears doat ces
prisons hifiéricanes sont le théétre ont été maintes fois évoquées. Mais jomais encore le réglement officiel d'un comp
a'avoil franchi ses limites. Les services de police du lII' Reich se soucicienf fort peu d'accorder quelque publicité &
wn texte qui, établi sous lo forme rigoureuse d'wne loi, prescrit I'application hypocrite ow cynique de forfaits. Un
prisonnier, évodé pew avant lo guerre du comp d'Esferwegef, o réossi & emporfer ceffe circulaire confidentielle.

- 34870
CE PRISONMIER N'A PU RESISTER

1° — But du camp de coacenfration

Le détenu aura tout loisir de réfléchir aux rai-
sons qui l'ont amené au camp de concentration ;
il aura l'opportunité de faire amende honorable
envers sa patrie et ses compatriotes et de recon-
naitre les mérites du régime national-socialiste, a
moins qu’il ne préfére, gardant 1a un point de vue
tout personnel, mourir pour les fins inavouables
de la seconde ou de la troisiéme internationale
judéo-marxiste d’un Marx ou d’un Lénine (sic).

2° — Dispositions intérieares.

Aucun prisonnier ne sera autorisé a porter a
I'intéricur du camp des vétements civils. Les vé-
tements personnels seront remis contre un regu
au moment de son internement et gardés par I'ad-
ministration. Tout nouvel arrivant aura la téte
complétement rasée. Quiconque s’abstiendrait, le
cas échéant, de déclarer lors de son internement
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LES DETENUS, JEUNES OU VIEUX, QUELS QU'ILS SOIENT, DOIVENT SUBIR LE JOUG DES S;S. LES YOICI QUI ATTENDENT, ALIGNES, LES ORDRES DES BOURREAUX

qu'il est porteur de parasites scrait passible de
sanctions disciplinaires, Le prisonnier devra s'en
temir & I'exacte vérité lorsqu’il déclinera, devant
le fonctionnaire de la section politique, ses nom
et qualités. Il devra répondre avec la plus grande
précision aux questions qui lui seront posées.

¢ — Déclaration des maladies contagieuses

Quiconque sera atteint d’une maladie conta-
gieuse on transmissible — ou porteur de parasi-
tes au moment de son internement — devra en
faire la déclaration.

Les sous-officiers surveillant les prisonniers et
les chefs de gradés affectés a la surveillance d'un
baraguement, qui laisseraient s’y introduire des
parasites tels que poux de téte, punaises et poux
de corps, seront passibles des mémes punitions
que les prisonniers porteurs de parasites qui les
auraient introduits au camp en négligeant d'en
faire la déclaration. Les parasites sont en effet
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NUIT ET JOUR UN SOLDAT MONTE LA GARDE DEVANT LA PORTE.

incompatibles avec Ia propreté indispensable pour
les locaux et les individus. Si le délit sus-men-
tionné a été commis avec préméditation, les per-
sonnes gui en sont responsables seront inculpées
de sabotage.

4® — Discipline et prescriptions de police

Quelle que soit leur origine, leur profession,
leur situation sociale, tous les détenus du camp,
sans exception, seront considérés comme des in-
férieurs. Tous, jeunes ou vieux, devront se sou-
mettre dés leur intermement a la discipline mili-
taire et au réglement.

Tous les S.S., jusqu’aun commandant de la place,
ont la haute main sur les détenus qui leur devront
la plus stricte obéissance, sans discussion possible.
Les attributions des S.S. seront fixées par une or-
donnance particuliére & chaque camp ; néanmoins
ceux qui outrepasseraient leurs pouvoirs seraient
passibles de poursuites.

5° — Marques de respect

Les prisonniers sont tenus, conformément a la
discipline, de manifester a toutes les sections des
S.S. les marques de respect dues aux militaires ;
ils devront se mettre au garde a vous dés qu'un
S.S. leur adressera la parole.

Au cours des déplacements en colonne, les hom-
mes salueront par ¢ téte a gauche » et « téte a
droite ».

Devant les chefs des S.S., 4 partir du grade
de commandant de groupe, les prisonniers jalue-
ront aux commandements du S.S. qui conduit la
section : « Téte a droite », « Garde a vous ! »
et enléveront ce faisant leur béret.

Les prisonniérs seront autorisés a rester cou-
verts dans une chambre, lors méme de la visite
d’'un supérieur, et i poursuivre leur travail. La
sentinelle en chef devra faire le rapport aidé de
la compagnie de prisonniers. Lorsqu'un supérieur

(Swite page 40.)

LES PRISONNIERS ARRIVENT. ILS VONT QUITTER LEURS VETEMENTS CIVILS.
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EN DEPIT DE LA NEIGE, LE TRAVAIL CONTINUE SUR LA LIGNE MAGINOY. LES SOLDATS CONSTRUISENT DES RESEAUX DE BARBELES.

IVER 1940. La neige s’installe sur le front. La boue durcit. Le ment la guerre sur terre. Le bruit du canon, i la fois répercuté

froid est plus vif mais moins doulourecux que cette humidité et assourdi, secoue a peine les arbres blanchis. Plus loin, les pion-
de décembre qui pénétrait les capotes, imprégnait jusqu’i la peaun. niers poursuivent leur travail. De part et d’autre de la ligne Magi-
Activité des patrouilles. En avant de la « ligne », les petits détache- not de nouveaux retranchements surgissent. Des centaines de
ments des groupes de contact continuent leur veille. La neige, qui ca- milliers d’hommes s'emploient a parfaire la forteresse de la France.
moufle les champs et feutre les pas, rend encore plus mystéricuse Les fortifications s’étoffent en profondeur et la pelle remue plus
cette perpétuelle alerte des avant-postes 4 quoi se résout actuelle- la terre que l'obus: Et, dans le nouveau décor, la guerre continue.

E BARRAGE MARQUE UNE ENTREE DE LA LIGNE MAGINOT.

w




SUR LE BORD D'UNE ROUTE, UN DEPOT DE MATERIEL : PIEUX ET BARBELES.
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UNE BETONMNIERE POUR LE RENFORCEMENT DE

UM FACTIONNAIRE S8
§ MONTE LA GARDE TAN- '
=S DIS QUE SES CAMARADES 1

POSENT DES BARBELES.
i 3 ﬂ







BOIS,

LA PATROUILLE A TRAVERS

INSTRUCTIONS.
‘LA PATROUVILLE.

¥
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UNE PATROUILLE

AVANT LE DEPART DE LA PATROUILLE, UN OFFICIER DONNE AUX HOMMES SES
UN GUETTEUR ATTENTIF SURVEILLE LE TERRAIN OQUE VA PARCOURIR

DLS OMBRES PASSENT
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A LA SORTIE DU BOIS LES PATROUILLEURS DOIVENT REDOUBLER DE PRUDENCE.
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FRANGCAISES. ELLE PEUT AVANCER A DECOUVERT.

:

- -

CE

SOLDAT

POSTE

EN ARRET DERRIERE

UN  ARBRE.

CES

BRANCHES

- -.....-—*“ P

-

MASQUENT LES HOMMES ET LES

e ‘-r’.* .

FUSILS-MITRAILLEURS.

A TRAYERS LES FOURRES ON AYANCE A GENOU OU MEME EN RAMPANT.




LA CROISIERE EN BLEU

BLAISE CENDRARS

GRANDE NOUVELLE DE

CHAPITRE PREMIER

— Pernambouc aux montagnes
bleues ! s'éerie quelque part Victor
Hugo, dans un de ses innombrables
poémes. Mais on sont-elles, ces fa-
meuses montagnes bleues, comman-
dant ? Je ne les vois nulle part et,
a chaque traversée, je les cherche a
cause de cette affirmation de Victor
Hugo qui me revient en mémoire
chaque fois que le bateau va faire
escale..,

Et je remis son binoculaire Zeiss
au commandant,

Jétais sur la passerelle de I'Eric-
Juel, ot son commandant m'avait
donné libre accés depuis cing jours
que j'étais 4 son bord, La triple cité
s'étalait devant nous comme dans le
creux d'une main, ses toits, ses clo-

chers se découpant en silhouette sur

le rose du soleil levant, et le grand
transatlantique danois décrivait une
courbe majestueuse sur leau calme
pour entrer dans le port que les car-
tes marines nomment aujourd’hui
Recife, et les Pernambousains Olinda,
c'est-a-dire: « Oh ! la jolie ! », pro-
bablement parce que leur ville est
noyée dans la végétation luxuriante
du tropique, palétuviers, cocotiers,
palmiers, papayers, citronniers, jas-
mins sauvages, et les touffes écra-
santes des plus beaux manguiers du
monde on parce que les églises et
les maisons de Pantique capitainerie
de 'Pernambouc sont peinturlurées
ou décorées d'anciennes faiences
portugaises, des azuleijos, ou des ar-
moiries de la maison ducale de Nas-
sau, les Hollandais ayant a leur tour
et longtemps possédé cette ville au
moment de la guerre des Epices et de
la concurrence que toutes les marines
de la vieille Europe se faisaient sur
cette cote du Nouveau-Monde, au-
tour du fameux bois de teinture, le
pat Braczil, cette richesse de la fin
du xvi1® siécle.

Si la mer était calme, la manceu-
vre d'accostage €tait délicate. Car
depuis que le récif fendu, qui bar-
rait autrefois I'entrée du vieux port,
a €té enrobé dans la coulée d'un
mole ou brise-lames gigantesque en
béton armé et a donné son nom au
nouveau port de Pernamboue, Ile
bassin est d'un accés difficile & cause
d'un violent courant que cet ouvrage
moderne a fait naitre entre les quais
hérissés de grues et rutilants de lu-
miéres électriques, mais oit un trans-
atlantique de 200 métres a du mal
a évoluer, drossé qu’il est par ce
courant artificiel.

' L'eeil & la manceuvre, le comman-
dant de UIEric-Juel me répondit
néanmoins :

— Voici trente-cing ans que je
suis sur la ligne et que je fais ré-
guliérement escale 4 Pernambouc,
monsieur Cendrars. L'étymologie de
Pernambouc signifie : la pierre dans
la bouche ou la bouche dans la
pierre, je ne sais, car si, avant la
guerre, quand nous venions charger
le sucre brut de cette région, le
demerara, il y avait, en effet, un
caillou qui bouchait 'entrée, la bou-
che du port, cet écueil lui-méme

¢tait fendu comme une bouche, car

c'était un récif de corail, le seul,
d'ailleurs, sur cette cote granitique.

Encore pouvait-on passer, et sans,

danger, alors que maintenant qu'ils
ont construit leur grand truc en ma-
connerie pour faire moderne et
qu’ils sont fiers d'étre 4 la page,
c'est tout juste si nous n'alons pas
jeter nos passagers de luxe 3 la cote.
Et c’est ce quon appelle le pro-
grés L. Mais je puis vous certifier
qu’il n'y a jamais eu de montagnes,
et méme pas des bleues, dans ces pa-
rages. Ah ! les poétes, ils se fichent
autant de la véritable nature des cho-
ses que nos ingénieurs diplomés qui
ont réussi 4 nous créer ici un cou-
rant sous-marin dans des eaux répu-
tées pour leur calme. Depuis tou-
jours, Pernambouc a été connu com-
me un port sur, mais, aujourd’hui,
avec nos mastodontes, nous évitons,
et de justesse, chaque fois une ca-
tastrophe. Puisque vous aimez la pré-
cision, vous, je dois vous dire qu'en
indien, Pernambouc, qui n’est qu’une
corruption portugaise du mot tupi
Herd-n-mb-aqud-n-a, signifie escarpé
et pointu s’il s’agit d'une montagne,
mais aussi se hausser sur la pointe
des pieds, s'é’ever en pointe s'il s'agit
d'une roche a fleur d’eau et, encore,
s'il s'agit d’un courant, se wider
commne un pot, se répandre, couler
bruyamment, se frayer la voie, se
forer un trou, se faufiler, passer
outre, s'engouffrer en bouillonnant.
Tout dépend de I'intonation que l'on
donne au radical agud, dont le sens
tupi est pont, dos si I'on parle d'une
montagne, ou alors courant wviolent,
remous, ressac si 'on fait allusion &
de l'eau, comme l'explique le pére
Luiz Figueira, de la Compagnie de
Tésus, dans son Arte de Grammatica
da Lingna Brasilica, chose que l'on
ne peut savoir qu'en écoutant parler
les sauvages, dit-il, ou en devinant
la clef de leur systéme d'accentua-
tion, car, des sauvages, il y a belle
lurette qu’il n’y en a plus | Mais il
est tout de méme curieux que Victor
Hugo, qui ne connaissait pas plus le
tupi que Montaigne les Toupinambas
ou les Tapinambous, ait fait allusion
4 des montagnes en parlant de Per-
nambouc comme §’il avait commis
une simple erreur d’accent tonique et
non pas une grave erreur descrip-
tive, géographique...

Ce n'était pas la premiére fois que
je tombais sur un commandant de
navire ayant son dada. Que celui-ci
fit fort en étymologie ou en gram-
maire tupi ne m’épatait pas ! J'en
avais rencontré qui tricotaient, bro-
daient ou faisaient de la dentelle au
fuseau. D'autres font des patiences.
J'en ai connu qui se livraient & la
radiesthésie, a I'hypnotisme, au
mesmérisme, 4 la magie noire ou
blanche. Si certains sont des inven-
teurs, des bricoleurs ou des scienti-
fiques, beaucoup d’autres sont des
poétes, des réveurs, des amateurs, ont
une nature d’artiste. Si I'un est méta-
physicien, pessimiste et a comme li-
vre de chevet les ceuvres complétes
de Schopenhauer dans sa cabine, un
autre encombre sa chambre de bibe-
lots, de tableaux, de photographies
d'art, de potiches, d'objets exotiques
et, comme une vieille fille sentimen-
tale, s'applique, sa vie durant et sous
n'importe quelle latitude du globe, 2

salir de I'aquarelle qu'il rate régulie-
rement. D’autres boivent. D’autres
dorment ou digérent & longueur de
journée. Beaucoup ne pensent a rien,
D’autres encore sont aigris. Mais le
tvpe le plus rare est assurément celui
du vieux loup de mer, quoique fous
soient 4 cheval sur le service. Et si
j'écoutais avec admiration le com-
mandant de I'Eric-Juel me faire avec
aisance une lecon de choses, c’est que,
tout en me parlant, il ‘allait, venait,
I'eeil 4 la manceuvre, surveillant le
pilote brésilien qui entre temps était
monté & bord, donnait des ordres a
son second qui, la main sur le shad-
burne a répétition sonore, ralentis-
sait, stoppait ou faisait tourner en
marche arriére les turbines de ce ma-
gnifique transatlantique dont le com-
mandant Fredrik Jensen avait la res-
ponsabilité, aprés Dicu.

Jensen était un homme de cin-
quante ans. Il était grand, beau, fier,
distingué, élégant et, le regardant
faire et I'écoutant parler, ce matin-
13, sur sa dunette, je compris pour-
quoi les passagéres avaient surnommé
notre commandant « Pamiral ». Et
certes, I'on ne peut imaginer marin
portant mieux ce titre que Fredrik
Jensen, le commandant de I'Eric-Juel,
le plus grand transatlantique alors en
service sur la ligne de I'Amérique du
Sud, Porgueil de la flotte, de la na-
tion danoise. _

— N’oubliez pas que vous dinez ce
soir avec moi, me dit le commandant
comme je quittais la passerelle pour
descendre a terre et aller faire un

tour en ville. Je vous montrerai le

vieux bouquin du pére Figueira. J'en
possede un exemplaire assez bien
conservé., Il a été édité A Lishonne
en 1651. Il est rarissime.

— Et voils, vous ne venez pas avec
moi, commandant ?

— Non. Excusez-moi. Jamais je ne
quitte mon bord.

CHAPITRE 1II -

La mise en service de I'Eric-Juel
sur le Sud-Atlantique avait fait sen-
sation dans tous les ports, de Per-
nambouc &2 Buenos-Ayres, et comme
pour son premier voyage de retour
tous les passages avaient été retenus
d’avance chez les agents, j'avais eu
beaucoup de mal A trouver une place
en montant a bord, cing jours aupa-

- ravant i
Si javais embarqué sur ce bateau

ce n'était pas par snobisme ni_parce
que j'avais lu les articles dithyrambi-
ques consacrés par tous les journaux
de I'"Amérique australe au premier
transatlantique qui par son aménage-
ment, ses installations, la dimension
de ses salons, le confort de ses appar-
tements, sa piscine, son garage pour
automobiles, sa roseraie de quarante
mille roses, éblouissait les populat ons,
avait raflé d'un seul coup la clientéle
enviée des nouveaux nababs argen-
tins et des fanzendeiros brésiliens
enrichis (type de vaisseau de luxe
qui servit par la suite de modéle a
une flotte internationale de paque-
bots de plus en plus somptueux et
rapides que I'Ttalie, T'Allemagne,
PAngleterre, la France lancérent
concurremment sur cette ligne, du
lendemain de la grande gnerre a la
veille de la crise mondiale, clest-a-

dire durant dix ans, dix ans qu
comptent dans la ruine du monde,
I'Augustus battant le Cap-Arcona,
I'Asturias, le Saturnia et le malheu-
reux Afluntique, le dernier de la sé-
rie, arrivant en téte et battant tous
ses rivaux avant d'étre détruit par
un incendie resté mystérieux ; nomn,
en embarquant, je n’avais pas été
victime de la publicité ni de 'engoue-
ment général ; mais si j'étais monté
d bord du bateau danois, c'est que
j'étais impatient de rentrer en
France et que I'Eric-Juel était tout
simplement le premier bateau a pas-
ser a Santos et ce n'est, d'ailleurs,
qu'd force de débrouille que j'avais
réussi a dénicher une petite cabine
de premiéres, avec une minuscule
salle de bain, tant la presse était
grande & bord.

Comme toujours, car j'ai mes ha-
bitudes en voyage, 4 peine installé,
J'étais allé m’aboucher avec le gros
Clausen, le maitre d’hdtel, pour re-
tenir ma table dans la salle & man-
ger et j'avais obtenu, comme je le
désirais, non pas sans discussion
mais grice a la vertu d'un pourboire
royal; une petite table d’angle, ot je
serais seul, bien tranquille et admi-
rablement placé pour observer les
autres.

J'ai trop roulé ma bosse et je con-
na‘s trop de gens dans les cing par-
ties du monde pour craindre ou pour
avoir horreur de faire de nouvelles
connaissances & bord d'un paquebot;
d'ailleurs, les amitiés de bord, pour
aussi soudaines et intéressantes et
totales qu’elles soient ne comptent
pas, pas plus que les serments de se
revoir ou de s'écrire ; j'ai trop
voyagé pour ne pas savoir qu'aussi-
tot - débarqués les passagers d'un
méme paquebot ne se reverront plus,
chacun courant & ses propres affai-
res, étant repris par ses propres sou-
cis ; savo'r qu'elles sont sans len-
demain fait le charme méme de ces
rencontres enthousiasmantes, de ces
sympathies " en coup de foudre oun
deux étres se donment I'un i T'au-
tre comme pour la  vie parce qu’ils
sont entre ciel et mer et se croient
détachés de tout, oubliant que la
plus longue croisiére dure i peine
vingt jours. Mais j'avais besoin d'étre
seul, de méditer, de réfléchir et de
me tdter pour mettre un peu d’or-
dre dans tout ce que j'avais vu, vé-
cu, appris, observé durant les neuf
mois que je venais de passer i I'in-
térieur du Brésil, ne refusant au-
Cune aventure et comme perdu sur
une planéte inconnue.

Cette derniére expérience humaine
suivant de prés mes aventures de
guerre, qui avaient été pour moi une
révélation de ce qui se passe, si ja-
mais elle est habitée, sur Pautre face
de la lune, celle qui ne se présente
jama’s-a l'objectif des télescopes et
est par conséquent inhumaine, était
un univers par trop lourd 4 suppor-
ter et dont par moment j’étais las.
Clest pourquoi je ne tenais pas a
me méler aux autres passagers et
desirais rester & I'écart de la cohue.
Jétais agacé, fatigué. Je n’ivais en-
vie de parler i personne. J’avais i

(Suite page 4/.)
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— Je suis le filleul de Madame...

— Moi, j' veux bien lui dire que vous étes la... mais, |° vous préviens qu'elle a
de plus que moi ! '

vingt-cing ans




A PERIGUEUX |

NAIT CHAQUE JOUR
UN PETIT STRASBOURGEOIS

Scptcmbrc 1939. La guerre éclate. Afin d'éviter 3 la population d'une
région opulente les dangers de bombardements probables, le gouver-
nement décide sagement U'évacuation préventive. L'Alsace, confiée a la
garde des armées de 1a République, se voit vidée d'une partie de ses habi-
tants, 80.000 Alsaciens dont 70.000 habitants de Strasbourg s'en vont
provisoirement, dans une autre région de France, attendre, confiants dans
la victoire et la vigilance de nos troupes, le retour triomphant au pays
frontalier oit se dresse 'admirable fleche de leur cathédrale. En atten-
dant, Périgueux et la Dordogne les accueillent. Chacun apprend a estimer
les qualités de l'autre. D’autre part les coincidences heurcuses se multi-
plient. Les Strasbourgeois avaient I'lll pour riviére ; les Périgourdins,
I'Isle. Les premiers sont de fins spécialistes en foies gras, les seconds ne
le leur cédent en rien sur ce point et y ajoutent la recherche des truffes.
Un Périgourdin sur trois est Alsacien en ce moment. Depuis I'évacuation
il est né chaque jour un petit Strasbourgeois a2 Périgueux. A la mater-
nité alsacienne située au haut de la ville, le médecin-chef, le célebre
professeur Reeb, espére plus de 2.000 naissances pour 1940. Municipalite,
administrations diverses, banques, grands magasins, écoles ont été trans-
férés. Les fonctionnaires sont A leur poste, atfentifs a faciliter I'installa-
tion de leurs compatriotes qui s'acclimatent d’autant plus facilement qu’ils
retronvent 4 chaque pas, a travers la ville, les enseignes qui leurs sont
familiéres et des visages connus.
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FLUS AGE D'ENTRE EUX N'A PAS ENCORE 15 JOURS.
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JEAN-CHARLES WENDLING, NE LE 25 DECEMBRE, EST PRESENTE AU PROFESSEUR REEB, DE STRASBOURG.
VOIR PAGE SUIVANTE
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DESTINEE AUX ALSACIENS SONT ALSACIENNES.




STRASBOURG A PERIGUEUX (Suite)

ILS ONT RETROUVE L'ISLE ET LE FOIE GRAS
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STRASBOURE A PERIGUEUX (Suite)

MER L'EVEQUE, M. LE MAIRE...

On a mis & la disposition de M. le pasteur M. le rabbin Marx, qui tient sa petite-fille Made-
Ortlieb, de Strasbourg, un temple qui fut leine sur ses genoux, a apporté les objets du culte
fondé a I'époque des Guerres de religion. israélite, dont le chandelier a sept branches.

1
(WESORERIE Dty
du EAS-RHIN
- 1) S

" a!.v.ér.-.w_u-gc i

CHAMBR
de COMMERCE IR
a8 TASEOUE

La nouvelle et provisoire mairie de Strasbourg est installée dans les locaux de Ia
Chambre de commerce de Périgueux. Voici M. Naegelen (2 droite), adjoint au maire
et son délégué en Dordogne, conversant avec des collégues du Conseil municipal.
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Monseigneur Louis, évéque de Périgueux (& gauche), fait les honneurs
de son diocése a Mgr Douvier, coadjuteur de I'évéque de Strasbourg.
Les deux prélats

du vicaire général de Strasbourg s’édaife en
voyant ses fidéles apprendre le chemin dc‘ leur nouvelle cathed_rale.
Ce n'est plus la haute fléche gothique, mais les coupoles byzantines.

commun. Le visage

de nombreuses

De droite & gauche : M. Barraud, délégué du préfet du Bas-Rhin ; l\_[. N’:_ttgt:len. adjoint au
maire de Strasbourg ; M. Marcel Jaquier, préfet de la Dordogne, sont a!les (_ic]cuner chez ‘Ie doc-
teur Gadaud, sénateur-maire de Périgueux qui, bien entendu, leur sert a boire des vins d’Alsace.

_ET MEME M. LE PERCEPTEUR
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« Bonjour monsieur et cher collégwe. Ravi de vous rencontrer ici. > M. Fran-
cois, percepteur de Périguenx (2 droite), salue son nouvel ami et
compatriote, M. Apprill, percepteur de Strasbourg, qui est toujours fort occupé.
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LA POINTE NORD D'HELIGOLAND AVEC SES FALAISES DE OQUARTZ DECHIQUETEES. ASPECT SEVERE QUI CONTRASTE AVEC CELUI DU

HELIGOLAND. AU-DESSUS DE CE ROCHER CENT AVIONS SE SONT BATTUS

I.E 3 décembre, I'aviation anglaise réalisait un
raid sur Heligoland. Le 18 avait licu, aux
abords de I'ile, Ia plus grande bataille aérienne
qui ait jamais été livrée jusqu'alors. Envi-
ron quatre-vingt-dix & cent appareils ont pris
part 4 l'engagement ; la plupart des membres
des équipages britanniques recevaient, ce jour-
14, le baptéme du feu. Jadis possession des sei-
gneurs de la mer, des Vikings, Heligoland est
ensuite devenue un fief appartenant au duc
de Schleswig-Holstein, puis elle a connu, pres-
que un siecle durant, l'occupation anglaise,
: : = Saisie par I"Angleterre dés 1807, lors de la

Rongée par la houte mer, bataille de Copenhague, Heligoland lui fut
la falaise s'effondre un définitivement remise lors des traités de 1841
peu  plus  chaque jour. et de la liquidation des guerres impériales.
Sous la domination anglaise, on vit la popula-

tion de pécheurs tripler en quatre-vingts ans, passant de 500 & 1.500 habi-
tants. Les habitants d’Heligoland gardérent leurs priviléges et coutumes et
P'usage libre de leur langue, un dialecte germano-scandinave. L'ile était un
port franc, place de ravitaillement pour les navires de péche et de commerce,
station balnéaire pour les Allemands qui venaient vy passer leurs vacances.
Mais, en 1890, la Grande-Bretagne céda i I'Allemagne la petite ile de la mer
du Nord contre la possession de Zanzibar, en Afrique. Dés lors, commence

i

Heligoland se frouve & environ freate milles delacote Vuwe du port ef

de la ville basse ol habitaient les pécheurs. La ville haute était le domaine de’ r
allemande, dans la mer du Nord. Bien que fortifice, elle  geoisie. Dés 1936, les travaux de fortification avaient atteint une telle ampleur que de nombreux habi-
est pour I'Allemagne d'un mince intérét stratégique.  tants étaient contraints au départ, les constructions militaires empiétant trop largement sur les autres.

un régime nouveau et l'ile va devenir une forteresse. L’Allemagne construit
des quais, les prolonge en eau peu profonde et aménage a Heligoland une
base pour sous-marins et navires de petit tonnage. En 1914, tous les habitants
furent évacués vers I'Allemagne. Quelques-uns d’entre eux seulement purent,
en 1918, regagner leur ancienne demeure : ils trouvérent Vile intacte, n'ayant
subi aucun bombardement sérieux. Cependant, c'était aux approches d’Heli-
goland qu'avait eu lieu, le 28 aolit 1074, la premiére grande bataille de la
guerre. Le traité de Versailles exigea de I'Allemagne le démantélement de
toutes les fortifications de I'ile et Heligoland revint A son ancien &tat de port
franc. On procéda a la destruction des tunnels, des postes de mitrailleuses et
des moéles fortifiés, sous la surveillance d'officiers britanniques. Au bout de
trois ans, tout était rasé et Heligoland connut neuf ans de paix. Mais alors
Hitler dénongait le traité de Versailles et ordonnait la remise en état des for-
tifications de T'ile. Cependant la valeur stratégique d’Heligoland apparait d'as-
sez mince importance : l'ile est trop peu étendue, on s’en rend compte sur
la carte, pour étre une honne base aérienne ; elle peut uniquement, dans la
guerre actuelle, servir comme ouvrage défensif destiné i protéger les embou-
chures de I'Elbe et de la Weser, qu'elle commande. Heligoland (Holyland),
la terre sainte, est, semble-t-il, destinée & disparaitre un jour de la carte. Un
atlas de 1652 la représente comme etant cinq fois plus étendue qu’elle ne

Pest aujourd’hui et possédant plusieurs ports et plusieurs villages ; chaque

jour les falaises croulent et reculent un peu devant la mer. Il est curieux de
rappeler que c’est a Heligoland que, en 1841, un poéte allemand, Fallersleben,
composa le Deutschland iiber Alles.
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UNE VUE D'ENSEMBLE DE L'ILE. LE PLAN DONNE LE DETAIL DES CONSTRUCTIONS DE LA ZONE FORTIFIEE. HITLER :l youLu FAIIIEL'l::
HELIGOLAND, LE GIBRALTAR DU TROISIEME REICH. TOUTE UNE VILLE SOUTERRAINE A ETE CONSTRUITE POUR PARER A L'ETROITESSE DE
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IPLIOGILET étanche & Fair ot & less

29 francs.

LINDISPENSABLE MILITAIRE
Sacs, serviette, gant, savon, portefeuil-
ie, blague 3 tabac, I'ensemble 29 frs,
confectionnés dans la nouvelle ma-
Ili&n transparente, plisble, inodore

PLIOFILM EN VENTE PARTOUT

BENEDICTINE

LE
CADEAU QUI PLAIT
UNE BOUTEILLE DE...

PAS DE
COLS AUX SOLDATS
SANS
FLACON-POCHE DE

BENEDICTINE

LE REGLEMENT SECRET DES CAMPS DE CONCENTRATION ALLEMANDS (suite de s m;m )

« Nous avons supprimé comme dé-
pourvus d'iniérétl fous les réglemenis
analogses & ceux des camps de concen-
iration ordingires pour me garder gque
ce qui élail spécialement caracléristigue
des camps nasis. >

pénétre dans une galerie de prison-
niers, le premier de la file doit le si-
gnaler A I'attention des autres prison-
niers au cri de « Fixe ! »

9* — Locawx disciplinaires

Les locaux du camp sont divisés en
trois sections :

A) Dans la section I (settion pré-
libératoire) se trouvent les prison-
niers qui, avant séjourné depuis trois
mois dans le camp, ont satisfait aux
conditions suivantes :

a) n'avoir jamais contrevenu au ré-
glement du camp;

b) n’avoir encouru aucune punition;

c) avoir toujours fait preuve d'ar-
deur au travail;

d) avoir fait amende honorable a I'é-
gard du national-socialisme et de
la collectivité allemande;

¢) avoir déclaré par écrit qu'ils
étaient enfin libérés de l'influence
pernicieuse de l'idéologie marxiste
d’'un Marx ou d'un Lénine ;

f) avoir donné par écrit les noms de
leurs anciens subordonnés 2 moins
que ceux-ci mne se trouvent déja
dans le camp de concentration.
Une scule et unique réprimande

suffit 3 prolonger de trois semaines
au moins le temps de séjour dans un
camp. La condamnation aux arréts le
prolonge de 8 semaines. Le comman-
dant du camp a scul le pouvoir de
distribuer les punitions, réprimandes,
avertissements, arréts,

B) Dans la section I1I seront ras-
semblés :

a) les personnalités politiques et les
intellectuels dont Pactivité portait
au peuple allemand et a I'Etat na-
tional-socialiste un préjudice parti-
culiérement grave;

b) des personnalités ayant été con-
damnées a des peines graves et a
I'emprisonnement individuel ;

€) des prisonniers de la catégorie
« travaux forcés »;

d) des criminels de droit commun ;

€) des juifs ¢t d'autres individus
ayant fait profession d'agitateurs
et de perturbateurs de l'ordre pu-
blic; :

f) d’anciens chefs national-socialis-
tes ayant abusé, 3a leur bénéfice
personnel, de la confiance de leurs
supérieurs et ayant agi comme des
gueux (sic) et des traitres;

g) des prisonniers ayant affirmé
dans les lettres échangées avec
Textéricur qu'ils étaient - détermi-
nés 4 ne pas changer d'opinion.
C) Une permutation de la section

I11 A la section 11 ne saurait étre en-
visagée que pour des prisonniers qui,
aprés plusieurs mois d'incarcération,
ont montré une conduite exemplaire,
un bon esprit et une attitude suscep-
tibles de prouver que les méthodes du
camp de concentration ont vraiment
atteint leur but. Au défenu de faire
ses preuves pour obtenir cet élargis-
sement.

10* — Refeawe & cbserver
dans le camp

11 est interdit a l'intérieur du camp
d'élever la voix, de faire entendre
des cris on des gémiSsements.. :

A TVintérieur des baraques et des

locaux disciplinaires, on.ne devra
emprunter que les issues strictement
affectées aux entrées et aux sorties.
Quiconque tenterait, de jour ou de
nuit, d"escalader une fenétre, de mon-
ter de sa propre initiative -sur les
toits, de jeter des pierres par-dessus
le mur de cloture et, pendant la nuit,
— entre l'extinction des feux et la
sonnerie du réveil — de quitter les
baraques, sera abattu sans averiisse-
ment. Quiconque s'aventurera, sans
y avoir été autorisé, dans la zone
dite neutre, courra le méme risque.
Tous attroupements sont interdits
dans la zone délimitée par le réseau
barbelé. Les sentinelles tireront éga-
lement sans avertissement sur ceux
qui n'obéiront pas A cette interdic-
tion. Par ailleurs, les ordres des sen-
tinelles doivent étre exécutées immé-
diatement et sans discussion ; si le
besomn s'en fait sentir, ces ordres
peuvent étre exécutés sous la menace
des armes a feu.

12° — Service sanifaire

Les médecins devront donner leurs
soins aux malades mais non i ceux
qui, sans raison valable, tenteront de
se faire porter malade pour étre dis-
pensés de corvées et qui seront alors
passibles de travaux forcés.

Quiconque sera convaincu de si- .

mulation sera condamné i des tra-
vaux forcés. Les prisonniers passi-
bles de travaux forcés qui, sans né-
cessité, feraient appel au médecin,
subiront également des peines disci-
plinaires extrémement graves.

14* — Correspondance
avec lexbérieur

Tout prisonnier pourra recevoir de
sa famille deux lettres ou deux car-
tes postales par mois, et en envoyer
autant. La présentation et U'écriture
devront étre trés claires ; toute let-
tre qui ne répondrait pas i cette exi-
gence sera purement et simplement
confisquée. La lettre ne doit contenir
que des nouvelles personnelles.

Quiconque se permettrait de faire
dans une lettre des considérations re-
latives a I'Etat national-socialiste, a
ses chefs, aux autorités et aux ins-
titutions, de vanter les mérites du
régime marxiste, des chefs des démo-
craties et des partisans de la liberté
et relaterait des incidents survenus
au camp serait considéré comme in-
corrigible et passible de sanctions
disciplinaires.

17° — Alerfes

Lorsque la siréne Se fait entendre
et que retentit une série de détona-
tions, les prisonniers doivent sur-le-
champ, et au pas gymnastique, rega-
gner leur chambre dont ils ferme-
ront aussitot les portes et les fené-
tres. Les prisonniers qui n'obéiraient
pas a ces dispositions et qui, pendant
la durée de lalerte, quitteraient les
locaux qui leur sont assignés seront
purement et simplement abattus.

22° — Sédition

Quiconque aura — soit dans les
chambres, soit dans les chambrées ou
pendant les heures de repas — pa'rl_é
de politique, tenu des propos sédi-
tieux, excité les prisonniers 2 la l:é-
volte, propagé des nouvelles vraies
ou fausses, fait circuler des photos
du camp ; quiconque aura requ ou
transmis en fraude soit par le truche-

ment de prisonniers libérés ou trans-
férés, soit en les cachant ou en les
enfouissant dans des vétements ou
dans d’autres objets, ces photogra-
phies ou des nouvelles ; quiconque
aura jeté des pierres de l'autre coté
du mur d’enceinte, grimpé aux ar-
bres, escaladé les toits et communi-
qué avec l'extéricur au moyen de si-
gnaux lumineux ; quiconque aura
aidé un détenu a s'évader, fiit-ce par
des conseils, sera considéré comme
ayant pris part a une mutineric.

23° — Mutinerie

Quiconque aura porté la main sur
une sentinelle ou sur un S.S., nargué
un prisonnier modéle, dénigré: les
corvées ou incité ses compagnons a
abandonner le travail ; quiconque sc
sera de sa propre initiative écarté
d'une compagnie en déplacement ou
d’un chantier de travail pendant une
marche ou pendant le travail ; qui-
conque aura gémi pendant une mar-
che ou pendant le travail, protesté,
récriminé et refusé de donner a ses
supérieurs les marques de respect
auxquelles il est tenu sera comsidéré
comme ayani fait acte de mutinerie.

25° — AiHestots
coatre la sécurité publigue

Quiconque chercherait i obtenir
par des cadeaux la complaisance
d’'une sentinelle; quiconque vanterait
en sa présence le marxisme ou l'idéo-
logie socialiste ; quiconque ferait des
commentaires désobligeants sur I'E-
tat national-socialiste et ses chefs :
quiconque donnerait & un visiteur des
renscignements secrets sur le camp
et ceux qui y sont internés, ferait cir-
culer des lettres, des tracts, des pho-
tographies, des chapeaux, des ves-

- tons, des étuis 4 cigarettes suscepti-

bles de servir de cachette ; quicon-
que recevrait, détruirait, transmet-
trait les objets sus-mentionnés se-
rait considéré comme ayant perpéiré
un altentat conire la sireté de UEtat.

26 — lIacorrigibles

Quiconque se déroberait sans rai-
son valable et sans y étre autorisé
aux corvées, aux appels du camp, aux
appels des chambrées, réclamerait
indament le médecin ou le dentiste,
refuserait de se rendre au travail,
simulerait la faiblesse, manifesterait
sa paresse ou son inertie, dédaigne-
rait les ordres regus, négligerait sa
mise, écrirait des lettres malsonnan-
tes, frapperait les autres prisonniers
ou exercerait un sévice quelconque
serait considéré comme wum incorri-
gible.

27° — Tentatives d'évasios

Quiconque abandonnerait de son
propre chef, et sans étre acccompa-
gné par une sentinelle, les baragues,
les chambrées et le lien d'une cor-
vée, quiconque serait transporteur
d’articles défendus, ou en aurait con-
fectionné, quiconque revétirait des
vétements. civils serait prévenu de
tentative d'évasion.

29° — Pénalités

Les crimes, les délits et les con-
traventions seront sanctionnés con-
formément au réglement pénitentiai-
re ¢t disciplinaire des prisons de
droit commun.

Fait a Ulinspection du camp
de concentration.
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travailler, a terminer un livre avant
Parrivée a2 Cherbourg, et comme tou-
jours gquand guelque chose de pro-
fond, d'int'me se détache de vous et
va étre livré au public, malgré l'en-
trainement que j'en pouvais avoir,
cela aussi chargeait mon humeunr
d’un rien de mélancolie. x

Le gros Clausen, avec son ven-
tre et sa bonne bille, m’avait fait une
excellente impression. Je lui avais
recommandé de me bien soigner.
Comprenant qu’il ava’t affaire & un
drole de type, peut-&ire un peu ma-
niaque mais stirement un client gé-
néreux, si difficile, il s'était em-
pressé de me faire visiter la cave du
bord, ou j’avais choisi ma caisse de
champagne et indiqué ma marque fa-
vor te de whisky. Nous nous étions
quittés d’accord sur tous les points et
enchantés 'un de lautre. Mais, ne
voila-t-il pas que dés le lendemain
matin et malgré tout ce que j'avais
pu lui dire la veille au soir, malgré

les explications que javais pu lui-

fournir pour bien lui fa‘re compren-
dre mon désir de rester seul a table,
et nonobstant le pourboire royal que
je lui avais donné pour rompre avec
cet usage déplorable qui veut que
_ stewards, maitres d’hotel, commissai-
res du bord sont dans l'obligation de
présenter les passagers les uns aux
autres, d'organiser des tables, des
groupes, des jeux en commun, et de
distraire les gens qui s’ennuient,
voila que malgré tout ce que Clau-
sen sava't déja ou avait pu deviner
de mes habitudes — car, enfin, cela
faisait partie de son métier que de
retenir ce qu'en lui avait dit on
d’avoir du flair — voila que, ce pre-
mier matin, alors que j’étais en train
de faire du footing, cet animal de
maitre d’hétel m'avait couru apres
sur le sun deck pour venir m'annon-
cer triomphalement que le comman-
dant m'invitait & sa table !

Ah ! T'imbécile !

Jétais furieux. :

— Mais, enfin, c’est insupporta-
ble ! m'écriai-je. Qu'est-ce qui vous
prend ? Vous ne pouv'ez pas le lui
dire, au commandant, que je ne veux
voir personne ? Je vous I'ai, pourtant,
assez répété hier soir | Clest bien
la derniére fois que jembarque &
bord d’un danois. Quelle compagnie!
Et vous vous imaginez que je vais
venir comme ¢a m'installer 4 la ta-
ble du commandant parce qu'il lui
en prend la fantaisie, a cet homme,
et que je vais aller m'embéter avec les
off'ciels ? Dites a votre comman-
dant que je récuse cet honneur, que
je suis a son bord pour me reposer
et que je demande que l'on me fiche
la paix. D'ailleurs, je n'ai pas de
temps a perdre a des bavardages en-
tre la poire et le fromage. Je suis
ici pour travailler, c'est compris ?

Clausen me regardait, ahuri, Ma-
nifestement, c’était la premiére fois
qu'un passager refusait 'honneur de
s'asseoir 4 la table du commandant.

— D’ailleurs, cont nuais-je, qui
a-t-il 4 sa table, le commandant ?

— Le colonel de Viscaya, l'atta-
ché militaire de I'Argentine a Paris,
avec sa dame et ses demoiselles...

— Comment ! Ces trois pimbeches
qui louchent ?

— ..le baron Fuchs, le directeur
de la Deutsche Bank, 4 Buenos-
Ayres, et Mme la baronne...

— 1ls sont impossibles. Ce sont
des cérémonieux. Je connais. J'ai
déja voyagé avec eux.

— ..Arrabal...
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— Celui qui a une écurie de cour-
ses ou le croupier ?

— Non, Arrabal, le diamantaire.
Puis, de Bolivie, S. E. Antonio de
Cruz das Cuestas y Silvaes, junior ;
M. d’Entrecasteaux, du Paraguay ;
sir Cust ; Thompson-Phipps, de San-
tiago - du - Chili ; Lecumberry, de
Montevideo...

— Quoi ! Croco est a bord ? Clest
rigolo. Et c'est tout ?

— Nous avons encore le Dr. Duar-
te, de 'Institut Pasteur de Rio-de-
Janeiro ; Sternberg - Miranda, du
Trust de VElectricité ; le comte
Matthias, le roi du sucre ; le pro-
fesseur Lebon. Ces messieurs sont
annoncés et montent 4 bord a Rio.

— Et comme femmes, qui a-t-il
comme femmes a sa table, le com-
mandant ?

— Mme de Pathmos ; Guerrero-
Guerrera, la grande cantatrice por-
tugaise ; miss...

— Ah ! DBéatrix sera a bord, elle
aussi 7 Cela me fera plaisir de la
voir, elle est bonne flle. Dites-lm
que je lui présenterai mes hommages
deés qu'elle sera 1a. Mais vous direz
au commandant que je suis trés
flatté qu’il ait pensé a moi, que je
suis méme trés semsible au grand
honneéur qu'il voulait me faire, mais
que je ne puis pas, que je ne puis
absolument pas accepter son invita-
tion. Inventez n'importe quoi pour
m'excuser. Dites-lui que je..

— Oh ! vous ne pouvez pas faire
cela, monsieur Cendrars !

— Ah L. je ne puis pas faire
cela... Et pourquoi done, mon ami ?

— Mais, cela ne se fait pas ! No-
tre commandant est un homme char-
mant. 11 sera horriblement vexé.

— Ecoutez, Clausen. Je ne tiens
pas a vexer le commandant de I'Eric-
Juel, que je n’ai pas encore cu le
plaisir de rencontrer, mais...

— Mais, lui, il vous a vu, mon-
sieur Cendrars ! Le commandant
Jensen vous a vu monter & bord, et
c’est pourquoi il m'a chargé de vous
dire...

— Bon. Voila donc ce que je vais
faire pour avoir la paix et pouvoir
travailler tranquillement. Je wvais
m’enfermer dans ma cabine et me
faire porter malade. Vous pouvez,
Clausen, disposer de ma table dans
la salle & manger. Le garcon me
montera un platean une demi-heure
avant I'heure des repas. Je ne change
rien & mon menu, mais que le gar-
con soit exact.

— Mais..."

— Il n'y a pas de mais. Clest
comme ¢a. Dites a Mlle Guerrero-
Guerrera que je lui téléphonerai des
quelle sera a bord, tantét. Quant &
Croco, je rencontrerai ce farceur un
de ces soirs, an bar. Au revoir, mon
ami.

Clausen s'inclina, fit trois pas pour
s'en aller, revint sur ses pas, s'in-
clina encore une fois, l'air géné.

— ...Mounsieur Cendrars L.

— Qu’est-ce qu’ll y a encore qm
fie va pas ?

— Monsieur Cendrars... tenez..
voici le commandant Jensen... oui...
le grand blond... 13, en short.. qui
fait .I’'exercice... Puis-je me permet-
tre ?... Voulez-vous avoir 'obligeance
de lui expliquer vous-méme le pour-
quoi de votre refus ?... Merci, mon-
sieur... Je suis stir que le comman-
dant ne voudra rien entendre, quoi
que vous disiez, et que je mettrai
bel et hien votre couvert 4 sa table...
Bonjour. monsieur L.

{Suite page 42.)

.ELLE RIT
quand je parlal
de Margarine.

-maintenant elle
sen sert aussi!”

— dit Mademoiselle Bergue
33, rue des Batignolles — Paris-17°

«Que ce roti est délicieux et ces
pommes sautées croustillantes. »
me complimentérent mes amis les
Bonjean 4 mon diner d’anniver-
saire, il y a un mois. sGrand merci,
leur dis-je. Mais vos compliments
devraient plutét s'adresser a la
margarine Astra qu'a moi : c'est
elle qui a donné A ce roti sa saveur,
4 ces pommes de terre leur lége-
reté. + — Ils se mirent & rire.
« Margarine?? Margarine!! quelle
plaisanterie... une raffinée comme
vous ne se sert stirement pas d'un
tel produit... et puis ¢a se sentirait
bien...¢a collerait au palais... Marga-
rine? Ah... ah.. ahl;» II me fallut
leur montrer mon paquet entamé
pour les convaincre que mes plats
(si savoureux qu'ils n'en laissérent
pas une miette) avaient réellement
¢été cuisinés 4 la margarine Astra.»
C’est un aliment sain et naturel,

leur dis-je, toujours frais puisque
vendu exclusivement en pains datés.

I.a margarine Astra, marganne
moderne, exclusivement composée
d’huiles naturelles extra-pures, est
I'aliment moderne des 'ménagéres
modernes, » — +« Et clest écono-
mique ¢videmment, dit Germaine,
11 faudra que j'essaye \‘tout de
meme s,

Germaine fut ravie de son essai,
au point que maintenant elle fait
toute sa cuisine — potages, sauces.
sautés, rotis, légumes, entremets,
patisserie — 4 la margarine Astra.»
N'ayez pas de préjugé vous non
plus : essayez la margarine Astra
dés aujourd'hui !

[t el S et L= e e o b T s == —




A la caserne

IlIs soni nombreux, grippés et enrhu
és, @ se présenfer @ la visife.

Un jeune soldat se rit des refroidis-
sements. || a son secref.

Gréce oun Pastilles Wybert, il n'est
jomais enrhumé ef échappe oux mé-
faifs du froid.
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Et Clausen avait disparu en se
laissant glisser par une échelle.

Un passait entre les iles et la terre
ferme. Le Corcovado, la Gavéa se
distinguaient dans la cohue des
montagnes qui entourent Rio-de-Ja-
neiro et 'accore du Pain-de-Sucre,
qui marque I'entrée du Guanabara, la
plus belle baie du monde, se rappro-
chait, grandissait visiblement. Dans
une heure ou deux, on allait étre a
quai.

Sur le pont, au soleil, un vraml
homme blond, le torse nu, admirable-
ment découplé, faisait de I'exercice
au pied de la deuxiéme des chemi-
nées courges du paquebot. Il tenait
un biton, les mains tendues vers le
plancher, et sautait sur place, les
pieds joints, en avant et en arriére,
par-dessus son baton. C’était un dif-
ficile exercice d'assouplissement que
cet homme, qui était beaucoup plus

agé qu'il ne paraissait, exécutait
avec brio. .
— Le commandant Jensen 7.

Excusez-moi de vous déranger dans
vos exercices. Vous étes extraordi-
naire ! lui dis-je. Je suis Blaise Cen-
drars...

— Oh ! comment allez-vous ?
Trés heureux de vous avoir & bord,
monsieur Cendrars. Clest un grand
honneur...

— Tout 'honneur est pour moi,
commandant. Mais justement je vou-
lais vous demander : pourquoi m'in-
vitez-vous a votre table ?

A ces mots le commandant Jen-
sen éclata joyeusement de rire.

Mais je continuai, imperturbable :

— Je vous assure que je parle
sérieusement. Je ne sais a quel titre
je figurerais a votre table, comman-
dant. Je ne suis chargé d’aucune
mission, ni officielle, ni officieuse. Je
rentre d'un voyage a llintérieur du
Brésil. Je suis & bord comme n'im-
porte quel autre passager, a titre
absolument privé. J'ai payé ma place.
Jai droit a ce que lon me laisse
tranguille. D’ailleurs, je dois travail-
ler. J'ai un livre 4 terminer.

— Ah ! vous écrivez ?

— Oui.

— Quoi ?

— Des histoires.

— Quel genre d’histoire, des ro-
mans ?

— Non, des histoires vraies.

— Je vous demande pardon, mais
je n’ai jamais rien lu de vous. Vous
savez, nous autres, les marins, si
nous lisons beaucoup, nous sommes
toujours en retard sur les nouveau-
tés qui paraissent. C'est notre vie
errante qui veut ¢a. Mais, puis-je
vous demander pourquoi monsieur
I'écrivain ne veut pas venir s'asseoir
a la table du commandant ?

— A cause des officiels qui y sont.

— Que leur reprochez-vous ?

— Ils m’ennuient.

— Jaime votre franchise;, mon-
sieur Cendrars, me dit le comman-
dant en éclatant encore une fois de
rire.

Puis il ajouta, I'ceil malicieux :

— Permettez-moi d'étre tout aussi
franc avec vous. Je vais vous faire un
aveu. SOnNgez que je suis comme vous.
Les officiels m'ennuient. Mais, depuis
vingt-cing ans que j'ai un comman-
dement sur la ligne de I'Amérique
du Sud, je suis tenu de les recevoir
a ma table. C'est vous dire que je ne
me suis guére amusé sur cette ligne
et que le monde se fait une drdle
d'idée de I'indépendance du comman-
dant d'un navire que l'on s’imagine
étre, aprés Dieu, maitre a bord. Moi
aussi je le croyais quand j'étais un
jeune capitaine au long cours qui
débutait. Mais un marin appartient
corps et ame a la compagnie qui Pem-
ploie. Il doit servir. C'est son de-
voir. Et ce devoir en fait, neuf fois
sur dix, un hotelier. Souvent, j’ai
I'impression d'étre une espéce de
chef de gare. Je pars a I'heure, jar-
rive & 'heure. Depuis vingt-cing ans
je méne mon bateau dans les mémes
ports et depuis vingt-cing ans ce
sont toujours les mémes personnes
qui montent 4 bord dans ces ports.
Et je me trouve non seulement dans
I'obligation de voyager avec, mais
encore de leur parler, de les écou-
ter, de les entretenir, de les distraire,
d'organiser des fétes pour elles, de
me méler a leurs réjouissances, d'en-
registrer leurs plaintes, et quelles que
soient les conditions du service. Un
chef de gare, ai-je dit ? Mais un
chef de gare n’a que la responsabi-
lité horaire du trafic. Il n'est pas
obligé de monter 4 bord des trains
et d'amuser les passagers de la com-
pagnie ni de les recevoir dans sa
maison. Il peut rentrer chez lui, lire,
bouquiner. Il a sa vie intime qui est
justement la seule chose que le com-
mandant d'un navire ne peut pas dé-
fendre a son bord : son chez soi.

» Et maintenant que je vous ai
aVO'I.lé mon ermui, vous ne voulez
toujours pas me faire 'amitié de ve-
nir 2 ma table, monsieur Cendrars ?
On pourra bavarder. Vous m’étes in-
finiment sympathique...

— (C’est du chantage sentimental,
commandant ! Mais, du moment que
vous me prenez de cette fagon-13,
j'aurais mauvaise grace a ne pas me
rendre. Moi .aussi, je vous trouve
bien sympathique, mais j’avoue que
vous me surprenez. Dites-moi, pour-
quoi m’avoir choisi pour vous dis-
traire puisque vous ne me connais-
sez pas ?

(A suivre.)
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venir huit jours 3 l'avance, accompag
wnenteldslammdelfrsn.

REGLEMENTS. — Le tant de ch

CHANG.MENT D'ADRESSE. — Toute dem;nde Eol‘t nous par-

de d'abon-

de doit &tre joint

Chéqua postal :

3 la demande. Aucun envoi ne sera fait contre remboursement.

2188-23 PARIS - R. C. Seine : 251-795 B

JEUNES GENS

faites votre service milihaire

dans la radio. Vous n'en
refirerez que des avaontages
et voici les débouchés auxquels
vous pourrex accéder plus fard :
Ingémieur, Sous - llqhhlr.
Vérificatear.
Officier-radio de la Mcrll.

marchaade, de ["Aviction
civile.

Opérateurs de ministéres,
ete.

Demandez le « guide » gratait a

'Ecole Centrale
de T.S.F.

12, rue de la Lunme,
‘PARIS ;
(Pépinidre des Radios frangais)

NOUVELLE SESSION :
9 janvier 1940 — Cours le jour,
le soir ou par correspondance.

LES MOTS CROISES
DE MATCH

1. Police qui assure contre la‘vie. — 2, Dsu-
phin nordique. — 3. L'Orient intéressait déji

Bohéme. En velne, — 6. Masslf. — 7. Se
par qui une capitale
— B. Qu'on a di

VERTICALEMEENT

1. Qualifie une famille avec laquelle nous refu-
sons de cousiner. — II. Ce que sont également
la taille et les plaisanteries de Goering. — III.
Soignent aussi blen I"Américaine que la Hollan-
daise. — IV, Peu usité par nos alllés. Alma
Léandre. — V. Etait longue dans l'antiguité.
Aucun Anglais, — VI. Fut i{lluminé sur la route
d'une ville de Syrie. Infirme. — VII. Voit par-
fois 1'abandon d'effets religieux. Dans la Seine.
— VIII. Refusons.

I T I IV V VI VIV
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_-,-“_';_. i C'est en restituant sa vitalité, son activité au systéme digestif
Sy fatigué par I'anémie, le sédentarisme, la constipation, les repas
A irréguliers ou hatifs que vous retrouverez |'appétit.
(- S PR Faites une cure de Tisane des Chartreux de Durben, reméde
R X B naturel 4 base de plantes vivaces des Alpes, tout préparé, facile
“?3 S s et agréable a prendre (une cuillerée & café chaque matin, pure
Lise - - N : 3 ou dans un peu d'eau).
.-r-!.f & _ c,o:@jﬁl 3 Cet incomparable régénérateur des sécrétions gastro-intestinales,
3".'.','?':_: d 6&"' » \ ce rééducateur sans pareil de la motricité de I'appareil digestif,
= t" Y ' vous rendra, avec le fonctionnement normal de tous vos organes,

des digestions heureuses, I'appétit et la bonne humeur.

’ ruchuﬂreuta!lljutntionu ;;m., IT flacon :! »
. 0,40
LABORATOIRES Pildter, Fatul . 10
2 rle - J.BERTHIER,Grenobla e Dans les Pharmacies.

DICl PAQUES vous pourrez parler
ANCLAIS - ALLEMAND

ou foute aufre langue

AUJOURD'HUI PLUS QUE JAMAIS, IL FAUT POSSEDER
AU MOINS UNE LANGUE ETRANGERE

Autrefols c'étalt une fantaisle, maintenant c'est devenu une néces-
sité. En ces heures mémorables, saveir parler anglais est un devoir
ot aussl I'intérét de chacun de nous. Quelle sapériorité de
s'exprimer llbrement dans cette langue presque wuniver-
solle ! Profitex donc de veos loisirs forcés, apprenez chex
vous la langue de votre cholx, par une méthode amusante
et faclle, bon marché aussi : la méthode LINGUAPHONE,

Pour y crolre, Il faut I'entendre,

Il faut vraiment I'avolr entendue pour se rendre compte de toute son
efficacité, Do tous cbtés, on nous écrit pour nous féliciter de la perfec-
tion de cette méthode et de ses résultats remarquables et sl rapid

Tout en restant chex vous,

CHAUFFERETTE DE POCHE
vous pouver apprandre n'importe quelle langue, Cela trds vite, en

INUSA‘LE - ﬂNs FLAMM! Nl DANGER quelques mols, et vous Btes slr de la parler correctement, avec

UN PEU D'ESSENCE SUFFIT POUR OBTENIR le bon accent.
DE LONGUES HEURES DE BONNE CHALEUR Un essal gratult de hult Jours chex vous.

Pandant hult Jours, vous pouver metfre Linguaphone & I'épreuve

* POUR ENVOYER A VOS SOLDATS, A YOS an I'i:o:‘!;rm C'BT v::.l. Ill.l:-w. suffit pour cesa d'dcilio & I'inarirut

Lingua
MAR‘NS. A YOS AV‘ATEURS: ::;?l‘ I: r::;l:;.\'ﬁsiu:“rrg‘:n;?
 POUR EMPORTER DANS UN ABRI; e g, e, | INSTITUT LINGUAPHONE 5 oot
phone et sur I'offre d'essal.
* POUR VOUS RECHAUFFER DANS UN AP- e Koviditen: E{'E.ill;.::r 5};%: 5:%1'{:??:5&?%&?:%&?:

PARTEMENT MAL CHAUFFE OU SI VOUS
TRAVAILLEZ PAR TEMPS FROID DEHORS.

Faltes mleux... venex sur Jolndre 2 frs en timbres pour frals de poste.

place dcouter I'un de nos
cours dans la langue que
vous voudrer, ou envoyex
quelqu'un  se  renseigner
paur vous, C'est une véri-
table premitre legon.

NOM
Longue choisie
ADRESSE

s UE BRUNEL. PARIS (17). PRIERE M'ENYOYER UN
';"usé’s'rec?ﬁsn GRAT. ETL“UNE CHAUFFERETTE EgUATOl ?’IEJ
PRIX DE 40 Fr. FRANCO DOMICILE, CIJOINT ’K‘&H ”
OU YIREMENT A YOTRE COMPTE CH. POSTAUX 3

RE &

IMPRIME EN FRANCE
Le Gérant: H. DESPLANGQUES. : E. DESFOSSES-NEOGRAVURE, Imp., Paris.
(Tous droits de reproduction des textes et des photographies réservés pour tous pays, y compris I'U.R.5.5.)




Eour étre
bien sur
d ‘avoir une lame

PARFAITE,

| demandez la

. VENDUE
AVEC GARANTIEDE
REMBOURSEMENT




